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Sicherheitshinweise

Um Schaden vorzubeugen, beachten Sie bitte die nachstehenden Sicherheitshinweise:

Platzieren Sie den Rekorder nicht in direkter Nahe von Heizungen, Ofen, anderen Warmequellen oder
unter direkter Sonneneinstrahlung.

Betreiben Sie das Gerat nur an Standorten mit Temperaturen im zulassigen
Umgebungstemperaturbereich von 0°C ~ 40°C.

Die Luftungsoffnungen des Gerates durfen nicht abgedeckt oder zugebaut werden.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem feuchten Tuch ohne scharfe Reinigungsmittel. Das Gerat ist
dabei vom Netz zu trennen.

Stellen Sie das Gerat nur in trockenen und staubgeschitzten Rdumen auf. Schitzen Sie das Gerat vor
dem Eindringen von Flussigkeiten aller Art.

Verhindern Sie das Eindringen von Gegenstanden in das Gerat, z.B. (ber die Liftungsoffnungen.

Offnen Sie den Rekorder nicht selbst. Bei Fehlfunktionen wenden Sie sich an lhren Installateur oder
Fachhandler. Durch unautorisiertes Offnen des Gerates entfallt der Garantieanspruch!

Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit der spezifizierten Spannung. Die Eingangsspannung des
Gerates ist 12 V DC, Uber externes Netzteil 100 ~ 240 VAC.

Einwirkungen durch Vibrationen und mechanischen Schock am Installationsort des Rekorders sind
zwingend zu vermeiden.

Festplatten dirfen niemals wahrend Aufnahme- und Wiedergabebetrieb entnommen werden.

ACHTUNG! Dies ist ein Geréat der Klase A, welches im Wohnbereich Funkstérungen verursachen kann; in
diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MalRnahmen durchzufiihren.

oHg
Dieses Produkt ist RoHS-konform.

bz

Your EverFocus product is designed
and manufactured with high quality
materials and components which can
be recycled and reused.

This symbol means that electrical and
electronic equipment, at their end-of-
life, should be disposed of separately
from your household waste.

Please, dispose of this equipment at
your local community waste
collection/recycling centre.

In the European Union there are
separate collection systems for used
electrical and electronic product.
Please, help us to conserve the
environment we live in!

Ihr EverFocus Produkt wurde
entwickelt und hergestellt mit qualitativ
hochwertigen Materialien und
Komponenten, die recycelt und wieder
verwendet werden kénnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Geréate
am Ende ihrer Nutzungsdauer vom
Hausmiill getrennt entsorgt werden
sollen.

Bitte entsorgen Sie dieses Geréat bei
Ihrer értlichen kommunalen
Sammelstelle oder im Recycling Centre.
Helfen Sie uns bitte, die Umwelt zu
erhalten, in der wir leben:

Dieses Handbuch entspricht dem aktuellen technischen Stand. Technische Anderungen durch den Hersteller ohne Ankiindigung

sowie Druckfehler vorbehalten.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb setzen.
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1 PRODUKTUBERSICHT

Der ERS-4 ist ein 4 - Kanal - Videoserver mit lokaler Aufnahmemdglichkeit fir CCTV - Anwendungen.
Mit der optionalen Festplatte ist er das ideale Produkt fur netzwerkbediente Videouberwachungssysteme
mit lokaler Aufzeichnung und damit minimaler Netzwerkbelastung.

Die effiziente H.264 Kompressionstechnologie mit Codecs der neuesten Generation erlaubt schnelle
NetzwerkUbertragung und erhohte Aufnahmekapazitat bei gleicher Festplattengrofe.

Die Aufnahmesuche und -auswertung erfolgt ausschlieflich iber Netzwerk. Die Konfiguration kann Uber
Netzwerk als auch lokal mit angeschlossener USB-Maus und Monitor erfolgen.

1.1 EIGENSCHAFTEN

e H.264 Kompressionsverfahren

e Benutzerfreundliche grafische Oberflache (GUI) mit grafischen Symbolen und visuellen Indikatoren
o Konfiguration ist lokal (Monitor, USB-Maus) und tiber Netzwerk madglich

e Express Setup fir die schnelle und einfache Installation

e 1 -Kanal Audio Aufzeichnung und bidirektionale Audio - Livelbertragung

e Optional 1 x 3,5" SATA Aufzeichnungs-Festplatte

e Mehrsprachige Bedieneroberflache

1.2 LIEFERUMFANG

ERS-4 Videoserver x1

USB-Maus x1

Quick Installation Guide x1

CD mit Benutzerhandbuch und |P-Utility x1
Netzteil und Netzkabel x1

1.3 OPTIONALES ZUBEHOR

ERS-HDMK: ERS-4 Festplatten - Montagekit fir 1 x 3.5" SATA HDD in ERS-4-NH
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1.4 TECHNISCHE DATEN

Aufzeichnungsgeschwindigkeit/

Auflésung

Wiedergabegeschwindigkeit/

Netzwerk -

Ubertragungsgeschwindigkeit

Videoeingange
Monitorausgang

Audio Ein-/Ausgang
Alarmeingénge
Alarmausgang
RS-485
Netzwerkschnittstelle

USB
Status LED
Zeit/Datum

Spannungsversorgung
Abmessungen (B x T x H)

Umgebungstemperatur

Functional
Betriebssystem
Videokompression

Bedienung
Bedienung

Aufnahmemodus
Aufnahmesuche

Video Pause
Videoverlusterkennung
Bewegungserkennung
Ereignisspeicher
Timereinstellung
Benutzerverwaltung
PTZ Protokolle

352x288: 100 BPS PAL / 120 BPS NTSC
704x288: 100 BPS PAL / 120 BPS NTSC
704x576: 50 BPS PAL/ 60 BPS NTSC

352x288: bis zu 100 BPS PAL / 120 BPS NTSC
704x288: bis zu 100 BPS PAL / 120 BPS NTSC
704x576: biszu 50 BPS PAL/ 60 BPS NTSC
abhangig von Netzwerkverhaltnissen

4 x 1 V3% FBIS, BNC, 75 Ohm Abschluss

1x 1 VS FBAS, BNC an 75 Ohm
1 x VGA (Aufldsung 800x600@60 Hz)

Eingang: 1 xLine In, 1V max. /1 KOhm, RCA Buchse
Ausgang: 1 x Line Out, 1 V max. an 1 KOhm, RCA Buchse

4 x Offner/SchlieRer , Schraubklemmen

1 x Relais Offner/SchlieRer , Schraubklemmen
1 x, Schraubklemmen

100 BASE-T, 8P8C / RJ45 Buchse

1x USB 2.0 Riickseite (fir USB - Mouse)
1x USB 2.0 Front (flr Servicezwecke)

Spannung, Alarm, HDD Aktivitat, Netzwerk Traffic

Interne Echtzeituhr mit optionaler Zeitsynchronisation Gber NTP
Server

12VDC mit externem Netzteil 100~240 VAC / 50/60 Hz
320x208.9x54.3mm/12.6"x8.2"x2.1"

0°C~40°C / 32°F~104°F (20~80% Feuchtigkeit nicht
kondensierend)

Embedded Linux
H.264

GUI (Graphical User Interface)

Gleichzeitige Aufnahme und Live- oder Audiolibertragung ber
Netzwerk

Permanent, Timer oder Ereignis

Zeit/Datum oder Ereignis

Ja

Ja

Ja

Ja

Express und erweiterte Timereinstellung, Feiertagskalender
Max. 10 Benutzer, 3 Ebenen Benutzerrechte

EverFocus, Pelco-D, Pelco-P, Samsung El., Transparent

2
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ERS-4 Benutzerhandbuch

1.5 FRONTSEITE

And der Frontseite befinden sich die Status - LED und ein USB Port fiir Servicezwecke.

'] EverFocus ERS-4

USB-port - _ Status - LED

USB Port: USB 2.0 Port fiir Servicezwecke (Update, Sicherung Konfiguration).

Status LED: POWER: LED ist Ein bei eingeschalteter Betriebsspannung.
ALARM: LED ist Ein bei aktivem Alarm.
HDD: LED blinkt bei HDD - Aktivitat.
Net: LED blinkt bei Netzwerk - Aktivitat.
3
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ERS-4 Benutzerhandbuch

1.6 ANSCHLUSSE RUCKSEITE

1. DC12V:

2. Alarm In:

3. Alarm Out:

4. RS485:

5. Audio In:

6. Audio Out:

7. Video In:

8. Video Out:

9. VGA:

10. USB:

11. LAN:

Spannungsbuchse DC 12V

4 Alarmeingange fiir potentialfreie Kontakte Offner / SchlieRer
Relaisausgang Offner / SchlieRer

RS-485 Schnittstelle flir PTZ Kameras und Keyboard

Audioeingang, RCA Buchse Line Pegel 1V max., 10 KOhm Impedanz.
Audioausgang, RCA Buchse, Line Pegel 1V max. an 10 KOhm.

BNC Videoeingange fiir 1 VVss Composite Videosignale, 75 Ohm Abschluss
Monitorausgang Composite Signal 1 VVssan 75 Ohm Abschluss, BNC
Monitorausgang VGA 800x600 @ 60 Hz, 15 Pin VGA Buchse

USB 2.0 Port fir USB Maus

100Base-T Netzwerkinterface , 8P8C / RJ-45 Buchse

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



ERS-4 Benutzerhandbuch

2 INSTALLATION

2.1 VIDEOEINGANGE

Die Verkabelung fiir Kameras und Monitore ist mit 75 Ohm Videokabel, z.B. RG-59, RG-12, sowie dazu
passenden BNC Steckern auszufiihren.

50 Ohm Koaxialkabel (z.B. RG-58), Antennenkabel sowie sonstige Koaxialkabel sind aufgrund
ungeeigneter Dampfungswerte nicht geeignet.

Alle angeschlossenen Videoquellen miissen ein Standardvideosignal PAL/CCIR mit 1 Vss liefern.

Bei Zwischenschaltung von Ubertragungsstrecken fiir die Videoeingange (Zweidraht, Glasfaser, Funk) ist
auf einen exakten Abgleich der Empfanger zu achten.

Alle Videoeingange sind fest mit 75 Ohm abgeschlossen.

DD

ACHTUNG: Der ERS-4 erkennt den Videostandard (PAL/NTSC) automatisch. Die Erkennung erfolgt an
Videoeingang 1. Stellen Sie sicher, dass an Videoeingang 1 ein Videosignal anliegt.
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Der ERS-4 verfugt Gber einen Audioeingang und einen Audioausgang.
Die Audioeingange sind fur Line Audiosignale 500mV (max. 1 V$8) an 10 KOhm ausgelegt.

ACHTUNG: Ein Direktanschluss eines unverstarkten Mikrofons ist nicht mdglich (Mikrofonverstarker
erforderlich).

Die Installation hat mit Audio Koaxialkabel und Cinch-Steckern zu erfolgen.

Der Ausgang liefert ein Line Audiosignal 500mV (max. 1 VS8) an 10 KOhm und kann beispielsweise an
den Audioeingang eines Monitors angeschlossen werden. Ein Direktanschluss von (passiven)
Lautsprechern ist nicht moglich.

Monitor

Audio In

FUNKTIONALITAT AUDIOAUFNAHME:
Der Audiokanal ist dem Videokanal 1 zugewiesen.
Die Audioaufnahme wird im Meni > KAMERA > ALLGEMEIN fiir Kamera 1 aktiviert.

Bei Wiedergabe / Export ist der Audiokanal fest an Kamera 1 gekoppelt, unabhangig von der
Bildaufnahmerate.
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ERS-4 Benutzerhandbuch

2.3 INSTALLATION ALARMEINGANGE

Die Alarmeingange des ERS-4 konnen flr den Start der Aufzeichnung oder die Anpassung der
Aufzeichnungsgeschwindigkeit verwendet werden. Daruber hinaus stehen verschiedene Alarmreaktionen —
z.B. Kameraschaltung auf Monitor, Summer, E-Mail und Netzwerk Alarm - zur Verfligung. Bei Bedarf kann
ein Alarmausgangsrelais geschaltet werden.

2.3.1 Alarmeingangskontakte

Der ERS-4 verfiigt iber 4 Alarmeingnge. Alle Eingénge kénnen als Offner (N.C.) oder SchlieRer (N.O.)
programmiert werden. Die Ansteuerung der Eingange hat mit potentialfreien Kontakten zu erfolgen.

ALM,N,_/ ALMIN @————_
GND# GND @

Alarmeingang mit N.O. (SchlieBer) Kontakt Alarmeingang mit N.C. (Offner) Kontakt
in Ruhezustand in Ruhezustand

1 G 2 3 G 4

Alarmeingénge 1~4 of ERS-4

Alle Einstellungen werden im ALARM Menl vorgenommen.

2.3.2 Alarm Output Relais

Das Ausgangsrelais verfiigt tiber einen potentialfreien Wechslerkontakt.

o j
ALM_COM

ALM_NO ¢

Ausgangsrelais im Ruhezustand
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24 RS-485 KEYBOARD / PTZ INSTALLATION

Der ERS-4 kann mit dem Bedienteil EKB-500 flir Konfiguration und Live-Ansicht fernbedient werden. Das
verwendete EEPbus Protokoll erlaubt die Installation von Digitalrekordern, Bedienteilen und Speed Domes
auf einem RS-485 Bus. Bis zu 8 Bedienteile kdnnen in einem System installiert werden.

2.4.1 Generelle Installation RS-485 Bus

Der ERS-4 nutzt eine RS-485 Simplex Verdrahtung, das Signal wird Uber ein Adernpaar verdrillte
Zweidrahtleitung Ubertragen. Empfohlener Kabeltyp ist Netzwerkkabel CAT5. UTP Ausfiihrung
(ungeschirmt) ist fir normale Anwendungen ausreichend. Bei zu erwartender starker Storeinstrahlung auf
die installierten Kabel sollte geschirmtes Kabel installiert werden. Die maximale Anzahl der an einem Bus
installierten Geréate ist auf 32 begrenzt (erweiterbar mit Verteilern).

Generell ist der Bus in serieller Verdrahtung auszuflihren; Sternverdrahtung ist ohne Einsatz von
Verteilverstarkern nicht zul&ssig.

Die maximale Kabellange des RS-485 Busses betragt 1200 m. Das erste und letzte Geréat wird im
Normalfall mit einem Widerstand 120 Ohm terminiert, um Leitungsreflexionen zu minimieren.

‘ Receiver 1 ‘ ‘ Receiver 2 ‘ ‘ Receiver 3

Serielle Verkabelung RS-485 Bus

Bei Verwendung von Anschlussdosen ist die Lange der Anschlusskabel von Dose zum Gerét (“Stubs”) auf
maximal 2 m zu begrenzen.

max. 2m !

Il/ ax 120 Ghm.
Receiver 1 Receiver 2 Receiver 3 ﬁ‘

Serielle Verkabelung RS-485 Bus mit Anschlussdosen und Verbindungskabel

Eine direkte Sternverdrahtung des RS-485 Busses ist nicht mdglich, nur mit Einsatz von Verteilverstarkern.

Receiver 1 Receiver 2 Receiver 3

Unzulassige Sternverdrahtung des RS-485 Busses

Ist eine Sternverdrahtung unumganglich, kdnnen RS-485 Signalverteiler EDA 997A verwendet werden. Mit
diesen Verteilern kann auch die maximal verfligbare Kabellange des Systems erweitert werden; an jedem
Ausgang des Verteilers steht ein physikalisch neuer RS-485 Bus zur Verfligung (mit jeweils 1200 m
Kabellange).
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RS-485 Distributer
120 Om

52

Sternverdrahtung mit RS-485 Verteilverstarker

120 Ohe

Receiver 1 Receiver 2 Receiver 3

Bei Uberschreitung der Anzahl der maximalen Busteilnehmer von 32 kann die Anzahl der angeschlossenen
Gerate mit RS-485 Verteilern erhoht werden. Jeder Ausgang des Verteilers stellt einen physikalischen RS-
485 Bus zur Verfigung. Somit kénnen an jeden Ausgang des RS-485 Verteilers 31 weitere Geréate (der
Ausgang des Verteilers stellt ebenfalls einen Busteilnehmer dar) angeschlossen werden.

Die maximale Ausbaufahigkeit des Systems ist dann durch den RS-485 Adressbereich der installierten
Gerate begrenzt..

120 Oben

Receiver 1 Receiver 32 Receiver 63

Receiver 2 Receiver 33

T T
| 120 Ohen |

120 Obm
! ﬁﬁ |
Receiver 31 Receiver 62

Systemerweiterung mit RS-485 Verteilvestarker

Achtung: Der RS-485 Signalverteiler EDA 997A ist unidirektional! Das bedeutet, der Signalfluss erfolgt nur
vom Eingang in Richtung der Ausgange. Somit ist zum Beispiel das Zusammenschalten mehrerer
Bedienteile mit diesem Verteiler nicht moglich!

2.4.2 RS-485 Anschliisse
Die RS-485 Anschlisse an der ERS-4 Ruckwand sind wie folgt belegt:

RS 485
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2.4.3 Speed Dome Installation

Die Schwenk-Neige-Zoomsteuerung fur Speed Dome oder Telemetrieempfanger kann tber Webbrowser
oder die optionale PowerCon Software erfolgen. Eine lokale Telemetriesteuerung ist Gber USB
Maussteuerung oder uber das optionale Bedienteil EKB-500 moglich.

ACHTUNG: Die in Abschnitt 2.4.1 aufgefiihrten Grundregeln der RS-485 Verdrahtung sind in gleicher
Weise flr den Anschluss von Speed Domes oder Telemetrieempfangern zu beachten.

Unterstlitzte Protokolle: EverFocus, Samsung (Electronics), Pelco-D, Pelco-P

Erforderliche Einstellungen am ERS-4:

e RS-485 Empfangeradresse im Menli >KAMERA >ALLGEMEIN
e RS-485 Parameter und Protokoll im Menu >SYSTEM > SCHNITTSTELLEN

ACHTUNG: Bei Pelco-D und —P Protokoll ist je nach Geratetyp des Speed Domes / Empfangers ein
Adressversatz um 1 mdglich. Die Adresse im Rekorder (Menti KAMERA) muss dann auf Gerateadresse -1
eingestellt werden.

2.5 INSTALLATION USB-MAUS

SchlieRen Sie die USB Maus an den rickseitigen USB Port an (der Anschluss kann im laufenden Betrieb
erfolgen).

Die Bedienung mit Maus (und angeschlossenem Monitor) erlaubt die Konfiguration des ERS-4 sowie
Einstellung der Live-Ansichten.

ANMERKUNG: Empfohlene Maustypen sind Logitech® und Microsoft® USB Kabelmause. USB
Funkmause werden nicht untersttzt..
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2.6 Monitoranschluss

Schliefen Sie den Hauptmonitor an den BNC- (Composite) oder VGA Monitorausgang an. Wenn Sie einen
VGA Monitor nutzen, stellen Sie sicher, dass der Monitor die Auflésung 800x600 / 60 Hz untersttzt.

Die Bedienung mit Maus und angeschlossenem Monitor erlaubt die Konfiguration des ERS-4 sowie
Einstellung der Live-Ansichten.

Monitor

2.7 NETZWERKANSCHLUSS

Die ERS-4 Videoserver ermdglichen eine schnelle H.264 Bildibertragung sowie Fernkonfiguration tber
Netzwerk.

Dieses Kapitel geht nicht detailliert auf Grundlagen der Netzwerktechnik ein. Fir weitere Informationen,
insbesondere zu Routerinstallationen und Internetanschluss, schlagen Sie bitte im Anhang B " Netzwerk
Grundlagen" nach.

Physikalisch sind zwei grundsatzliche Anschlussarten maglich:

2.7.1 Direktanschluss eines PC mit Crossover Netzwerkkabel

Bei dem Punkt-zu-Punkt Anschluss zwischen Rekorder und PC ist ein Crossover (gekreuztes)
Netzwerkkabel erforderlich. Ein Anschluss mehrerer PC oder Rekorder ist in dieser Anschlussart nicht
moglich.

Abb. 2-1 Direktanschluss an PC

Der PC muss Uber einen 100 MBit (min) kompatiblen Netzwerkanschluss verfiigen.

11
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Pin 1 === Orange/White
Pin 2 ==> Orange

Pin 3 ==> Green/White
Fin 4 ==> Blue

Pin § === BluefWhite
Pin 6 ==> Green

Pin 7 ==> Brown/White
Fin & ==> Brown

Crossover Netzwerkkabel Pinbelegung

2.7.2 Netzwerkanschluss mit Patchkabel

Der Anschluss an ein vorhandenes Netzwerk erfolgt (ber normale Patchkabel (1:1 verdrahtet). Die
Beispielzeichnung zeigt einen Anschluss an einen Netzwerkswitch, Router oder Modem.

PFin number Wire Color

Pin 1 ==> OrangeWhite

Pin 2 ==» Orange 1 - 1
Pin 3 ==> Green/White

Pin 4 ==> Blue 2 =) 2
Pin 5 ==> Blue/White

Pin 6 ==> Green 3 - 3

Pin 7 ==> BrownWhite

Pin 8 ==> Brown 6 - 6
Pinbelegung direktes Netzwerkkabel

12

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



2.8 ABSCHLUSS INSTALLATION

Nachdem Sie die grundlegende Verkabelung vorgenommen haben, schalten Sie den ERS-4 ein, indem Sie
das Gerat an den Strom anschlieRen. Wenn Spannung anliegt, leuchtet die POWER LED auf. Der
Startvorgang dauert ca. 1 Minute.
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3 KONFIGURATION UBER NETZWERK

Die Konfiguration des ERS-4 kann wahlweise lokal mit USB Maus und Monitor oder komplett Gber
Netzwerk erfolgen.

Die nachfolgenden Abschnitte beschreiben die Konfiguration tber Netzwerk.

3.1 IP-PARAMETER SETUP MIT IP-UTILITY

Starten Sie das Programm "IPUtility.exe" von der beiliegenden CD-ROM.

-Inix]
Configuration List
MAC Address | Machine Name | IP Address | IP Tupe | Mask Address | Gateway Address| DNS1 Address | DMS2 Address |
001114080208 ERS 1721619118 DHCP FEEIELD 1721615 1721611 0.0.00

U Eind tiavices ) Logit Set Corfiguratior Contest b selested P Exit

Klicken Sie auf ,Find Devices".
Wenn der ERS-4 korrekt im Netzwerk installiert ist, wird er in der Gerateliste aufgefiihrt.
Wahlen Sie den ERS-4 aus und klicken Sie auf ,Login:

Geben Sie Benutzername und Passwort ein:

Werkseinstellung: Benutzer: useri
Passwort: 11111111

Nach erfolgreichem Einloggen ist die Taste ,Set Configuration® aktiviert (nicht ausgegraut).

Geben Sie die neuen IP-Parameter ein, danach klicken Sie auf ,Set Configuration®.

Uberpriifen Sie nach ca. 30 Sekunden mittels Klick auf "Find Devices*, ob die neuen IP - Parameter korrekt
ubernommen worden.
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3.2 VERBINDUNG ZU ERS4 HERSTELLEN

Fir den Zugriff auf den ERS-4 klicken Sie im IPUtility auf "Connect to selected Device".
Alternativ kdnnen Sie die IP - Adresse direkt in Internet Explorer in die Adresszeile eingeben:

¥erbindung herstellen mit ex¥fdZ.dynd

=
H 4\

L) I

Der Server "evf0z, dyndns. by an "ERS4" erfordert einen
Benutzernamen und ein Kenmwark,

Benukzername: I ﬁ userl] j

Fennwark: I [ TTITT Y]]

V¥ Kenmwort speichern

(0] 4 I abbrechen |

Die Anmeldeseite wird wie oben dargestellt auf dem Bildschirm angezeigt.

Geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort (Kennwort) ein. Benutzernamen und Passworter
werden im Systemmenu angelegt.

Werkeinstellung
Benutzername: user1
Passwort: 11111111

Der Standard Benutzername ist “user1”; das Standard Passwort ist “11111111”.

Wabhlen Sie die Schaltflache ,0K”, um den Netzwerk Viewer zu 6ffnen.

Achtung: Der ERS-4 erfordert Internet Explorer Browser. Andere Browser wie z.B. Firefox sind nur
unterstltzt, wenn Add-Ons oder Plugins installiert sind, welche ActiveX Komponenten und XML
Kommandos verarbeiten konnen.
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3.3 BROWSER SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

3.3.1 ActiveX Steuerelemente installieren

Beim ersten Aufruf der IP Adresse des ERS-4 sehen Sie den folgenden Bildschirm. Falls die gelbe
Statusleiste nicht angezeigt wird, ist die Sicherheitsstufe vermutlich zu hoch eingestellt.

A Remote Viewer - Microsoft Internet Explorer -olx|

Ble Edt Wew Favortes Tools el | &
A ) e \ T o2 Y

OBaEk - - %] 2 _,,‘/ ) search 5 ¢ Faverites 4% ‘ - ] - W@ ‘}/% 3

Address [{€] htp:/208.50.31 230]login.html? 160081 Ra= | inks ”“l‘;; -

@) This sits might require the following Activex control: MPADVR, cab' from 'HIDALL TECHNOLOGY CORP.", Click here to install...

User name NN
Password I
Language

]
4

[%%) Dore [0 [ [ s meemet

Klicken Sie rechts auf die gelbe Statusleiste und wahlen Sie “Dieses Add-On fir alle Benutzer des
Computers installieren...”

W Diese Website michte das folgende Add-On instalieren: "ePlusDVYR..cab" von "EverFocus Electronics Corp.", Klicken Sig hi

lassen machten. ..

welrhes hesteht?

Hilfe 2ur Infopmationsleiste

Internet Explorer - Sicherheitswarnung .

Machten Sie diese Software installieren?
Mame: ePlusDVR.cab
Herausgeber: EwerFocus Electronics Corp.

Mehr Optionen Installieren ] |§Miu:ht installieren |

eventuell auf dem Computer Schaden anrichten. Installieren Sie nur Software

@ Dateien aus dem Internet kinnen ndtzlich sein, aber dieser Dateityp kann
L3
won Herausgebern, denen Sie vertrauen. Welches Risiko besteht?

Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage fir die Installation der Datei ePlusDVR.cab, indem Sie die
Schaltflache “Installieren” auswahlen.

16
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Das Anmeldefenster wird erneut geéffnet. Geben Sie Benutzername und Passwort ein.

Werkeinstellung
Benutzername: user1
Passwort: 11111111

'H'Erhindung herstellen mit exf02.dyndns.ts el

.(-‘wr -

Cer Server "evf02.dyndns.t+" an "ERS4" erfordert einen
Benutzernamen und ein Kenmwork,

EBenutzername: I ﬂ user1| j

Fenrwork: |uuuu

¥ Kennwort speichern

(0] 4 I Abbrechen

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



3.3.2 ActiveX Steuerelemente aktivieren

Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur dann erforderlich, wenn Sie die gelbe ActiveX
Statusleiste bei der ersten Verbindung zu lhrem Digitalrekorder NICHT angezeigt wird.

Wahlen Sie in der MenUleiste den Menupunkt “Extras>Internetoptionen” aus.

evfiz. . dyndns b/

icht  Favoriten | Extras 7

Browserverlauf [&schen. ..

Recording Server

Popupblocker r
PhishingFilker r
Add-0ns verwalken »

Feed abannieren. ..
Feedsuche F
WWindows Update

Spwbok - Search Destroy Configuration

Internetoptionen

Klicken Sie den Reiter “Sicherheit” an und wahlen Sie die Schaltflache “Stufe anpassen...” aus.

allgemein | Sicherhet | Datenschutz || Inhalte | Programme | Erweitert

wahlen Sie eine Zone aus, um deren Sicherheitseinstellungen festzulegen.

@ « J/

Lokales Intranet Vertrauenswirdige  E
Sites w

< ?

- Internet
@ Diese Zone ist Fur Internetwebsites, die nicht in

den Zonen vertrauenswirdiger baw,
eingeschrankter Sites aufgelistet sind,

Sicherheitsstufe dieser Zone

Benutzerdefiniert
Benutzerdefinierte Einstellungen
- Klicken Sie auf "stufe anpassen”, um die Einstellungen zu
&nderm.
- Klicken Sie auf "Standardstufe”, um die empfohlenen
Einstellungen zu werwenden,

[StuFe gnpassen...l [ Standardstufe ]

[Alle Zonen auf Standardstufe zuricksetzen ]

I (814 ] [ Abbrechen
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Scrollen Sie in dem folgenden Fenster bis zu “ActiveX Steuerelemente und Plugins”

Sicherheitseinstellungen - Internetzone x|

rEinstellungen

O Deakkivieren ﬂ
|#| Activer-Steusrelemente und Plugins
|#| Activer-Steuerelemente ausfihren, die fir Skripting sicher siJ
{® aktivieren
) EBestatigen
O Deakkivieren
|#| Activek-Steuerslemente initislisieren und ausfibren, die nichl
Q) Aktivieren (nicht sicher)
(3 Bestatigen
O Deaktivieren (empfohlen)
|| Activer-Steusrslemente und Plugins ausfiihren
& Aktivieren
O Bestatigen
O Deakkivieren
O vom Administrator genehmigt

I a | fnsFitbeonn won hisher nichl wermendeten Arkivey-She |-=-rﬂ_|-=-|j
‘ I N

*Wird nach einem Internet Explorer-MNeuskart wirksam

rBenutzerdefinierte Einstellungen zurlicksetzen

Zuriicksetzen [ o - 0
= IMltteIthh (Standard) J ml
QK I Abbrechen |

Andern Sie die Einstellungen wie folgt:

“Aktivieren”:

v

ANANENRN

AN

Ausflihrung von bisher nicht verwendeten ActiveX-Steuerelementen ohne Eingabeaufforderung
zulassen (nur Internet Explorer 7)

Skriptlets zulassen (nur IE7)

Automatische Eingabeaufforderung fur ActiveX-Steuerelemente

Binar- und Skriptverhalten

Videos und Animationen auf einer Webseite anzeigen, die keine externe Medienwiedergabe
verwendet (nur IE7)

ActiveX-Steuerelemente und Plugins ausflihren

ActiveX-Steuerelemente ausflhren, die fur Skripting sicher sind

“‘Bestatigen”:

v
v

Signierte ActiveX-Steuerelemente herunterladen
Unsignierte ActiveX-Steuerelemente herunterladen

“Deaktivieren”:

v

ActiveX-Steuerelemente initialisieren und ausfiihren, die nicht als ,sicher flr Skripting“ markiert sind

Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit OK und wahlen Sie erneut OK, um die Sicherheitseinstellungen zu
ubernehmen.
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SchlieRen Sie das Fenster, um zum Anmeldebildschirm zurlickzukehren. Klicken Sie die Schaltflache

JAktualisieren®, um die Seite erneut zu laden.

a EverFocus - Home - Microsoft Internet Explorer

File Edit ‘iew Favorites  Tools  Help
" .

QEack - f\-) - \ﬂ(@) L;j | J;__j Search ‘-E,';n_'\'g‘Favurites

Address I@ hitkp: f fenay, everfocus, comfdefault. asp

Internet Explorer - Security Warning ﬁl

Do you want to install this software?

MName: ePlusDVR.cab
Publisher: rF roni

% |More options mstal | [ ontinstal |

‘While files from the Internet can be useful, this file type can potentially harm
your computer. Only install software from pd:lhshers wou trust. What's the risk?

Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage fiir die Installation der Datei ePlusDVR.cab, indem Sie die

Schaltflache “Installieren” auswahlen.

Das Anmeldefenster wird erneut gedffnet. Geben Sie Benutzername und Passwort ein.

Werkeinstellung
Benutzername: useri
Passwort; 11111111

'derhlndung herstellen mit exf02.dyndns 2xl

Der Server "evf02, dyndns.tv" an "ERS4" erfordert einen
Benutzernamen und ein Kenmwork,

Benutzernanme: I  userl| j

Kenmwork: quuu

[ kennwaort speichern

Ok I abbrechen

Nach korrektem Einloggen 6ffnet sich der ERS-4 Live-Screen.
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34 NETZWERK KONFIGURATION: LIVE - ANSICHT

Nach erfolgtem Einloggen wird die Live Ansicht mit allen Kameras angezeigt.

A WN P

_- | Normal

Bewegung
Videoverl.
Alarm
Aus

4 UP
Audio

Audio ON/OFF

Kamera 1 ~4

Status
Meniileiste

;"Cameram | [ cameran

| i
| 2009/01/28 09:44:46 | | 2009701728° 09:44:47

Camera03 Gamera04

= I:'-F.-:.
2009701/28H09:44:47 2009/01/28 09:44:46

Schaltet auf 4 - fach Ansicht um
Umschaltung Sprechen / Horen:

B Hormodus (ERS-4 > PC)
Sprechmodus (PC > ERS-4)
(D) ] Audio am PC an

- Audio am PC aus

Die Kameratasten . . schalten auf Vollbild des jeweiligen
Kamerakanals.

Die Farbe der Kamerataste stellt den jeweiligen Status der Kamera dar (#5).
Funktionsbeschreibung der Farben fiir Kamerataste und Bildrahmen (#4).
Mendleiste fur Setup, Wiedergabesuche, Videoexport, PTZ und Info:

i
|

M

Live Ansicht

Express Setup
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Kamera Setup

Aufnahme Setup

Alarm Setup

Schedule Setup

Netzwerk Setup

Festplattenstatus / Setup

System Setup (Datum, Zeit, Benutzer, Schnittstellen, Wartung)

Display Setup (fiir lokalen Monitor)

Info, Systemstatus - Informationen

Videoexport

Aufnahmesuche

Ed B 7 & I K3 P Ed B Y

Schwenk-/Neige - Steuerung

7 Videofenster Fenster flir Live- oder Wiedergabe Videostreams
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3.5 NETZWERK KONFIGURATION: EXPRESS

In diesem Menu kénnen Sie die Einstellungen flr alle 4 Kameras in Sekundenschnelle auf einer MenUseite
konfigurieren.

Beispiel: Wenn Sie als Aufnahmemodus ,Ereignis“ auswahlen, unter ,Aufnahme mit‘ entweder
Voreinstellung* oder ,Aufnahmetage” auswahlen und die Schaltflache ,Ubernahme* anklicken, wird diese
Einstellung fur alle 4 Kameras Ubernommen. Bei der Einstellung ,Blank® bleiben die Einstellungen den
einzelnen Kameras erhalten.

Q.

Klicken Sie auf zum Offnen des EXPRESS Setup Menii:

¥ everrocus [ (5% [0 [ [0 (5 P52 ) |59 ) [©) 15 (P

: Datum RGN &

Zeit EREENEE
Aufnahmemodus [ ————|

Netzwerktyp EETI—.|
IP - Adresse [N N 0N G
Subnet Mask E3H E3 =3 (I
Gateway 2 IEH I
DNS Server 1 [E2H [EH [
DNS Server 2 [ N OO O

Datum Klicken Sie auf das Kalender - Icon.

Wahlen Sie das aktuelle Datum aus..

Zeit Wahlen Sie stunden, Minuten und Sekunden an und andern Sie den Wert auf das
aktuelle Datum.

Aufnahmemod 3 verschiedene Aufzeichnungsarten stehen im EXPRESS Menu zur Verflgung:
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us

Aufnahme mit

Netzwerktyp

Normal+Ereignis: ERS-4 nimmt kontinuierlich mit 1 Bild/s und and voller Bildrate
bei Bewegung / Alarm.
Geben sie die erwartete Gesamtdauer flr Bewegung pro Tag

ein.

Ereignis: ERS-4 nimmt nur im Ereignisfall auf.
Geben sie die erwartete Gesamtdauer flr Bewegung pro Tag
ein.

Timer: ERS-4 nimmt zeitgesteuert mit folgenden Einstellungen auf;

Freitag 18:00 bis Montag 6:00:
Ereignisgesteuerte Aufnahme volle Bildrate.

Montag bis Freitag 06:00 bis 18:00:
ERS-4 nimmt kontinuierlich mit 1 Bild/s und and voller Bildrate
bei Bewegung / Alarm.

Montag bis Freitag 0:00 bis 6:00 und 18:00 bis 0:00:
Ereignisgesteuerte Aufnahme volle Bildrate.

Wabhlen Sie sie Aufnahmeauflésung entsprechend des verwendeten Videostandards.
PAL: 720x576 / 720x288 / 360x288
NTSC: 720x480 / 720x240 / 360x240

Die Auswahimdglichkeiten fur diesen Mentpunkt hangen von gewahlten
Aufnahmemodus ab.
For Modi "Ereignis " und "Normal+Ereignis":

Voreinstellungen:

Voreinstellung Wert Einstellung
Beste Qualitat Qualitat Superfein
Aufnahmerate Normal maximal
Aufnahmerate Ereignis maximal
Standard Qualitat Standard
Aufnahmerate Normal ~ 1/2 der max. Aufnahmerate
Aufnahmerate Ereignis maximal
Erweiterte Aufnahme  Qualitat Basic
Aufnahmerate Normal 1
Aufnahmerate Ereignis 8 (PAL) /10 (NTSC)

Weitere Details zu den Voreinstellungswerten finden Sie im Anhang D: REGELN FUR
AUTOMATISCHES SETUP IM EXPRESS MENU.

Statische IP:  Fir die Netzwerkverbindung wird eine statische IP Adresse verwendet.

DHCP: automatische Zuweisung der IP Adresse durch den DHCP Server im
LAN.
PPPoE: Bezug der IP Adresse Uber den Provider bei direkter Einwahl des

Rekorders tiber DSL-Modem.
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IP-Adresse

Subnet Mask

Gateway

DNS Server 1

DNS Server 2

Benutzername
Passwort

Ubernahme

In diesem Feld wird die aktuelle IP Adresse des Rekorders angezeigt. Eine statische IP
Adresse muss manuell eingegeben werden. Wenn DHCP oder PPPoE ausgewahlt ist,
wird dieser Wert automatisch zugewiesen.

In diesem Feld wird die Subnetzmaske fir Ihr Netzwerk angezeigt, so dass der
Rekorder im Netzwerk erkannt werden kann. Wenn DHCP oder PPPoE ausgewanhlt ist,
wird dieser Wert automatisch zugewiesen.

In diesem Feld wird das Gateway flr lhr Netzwerk angezeigt, so dass der Rekorder im
Netzwerk erkannt werden kann. Wenn DHCP oder PPPoE ausgewahlt ist, wird dieser
Wert automatisch zugewiesen.

Adresse des primaren DNS Servers des lokalen Netzwerks. Bei aktivem DHCP oder
PPPoE und bestehender Internetverbindung erfolgt die Vergabe der DNS Server
Adresse automatisch. Bitte achten Sie darauf, dass die Angaben in diesem Feld korrekt
sind, wenn Sie die DDNS Funktion nutzen mochten.

Adresse des sekundéaren DNS Servers des lokalen Netzwerks. Bei aktivem DHCP oder
PPPoE und bestehender Internetverbindung erfolgt die Vergabe der DNS Server
Adresse automatisch. Bitte achten Sie darauf, dass die Angaben in diesem Feld korrekt
sind, wenn Sie die DDNS Funktion nutzen mochten.

Nur fir PPPoE: Geben Sie den Benutzernamen fur lhr Konto ein.

Nur fur PPPoE: Geben Sie das Passwort fir Ihr Konto ein.

Wahlen Sie die “Ubernahme” Schaltfldche aus, um die Express Einstellungen im ERS-4
zu speichern und zuzuweisen. Das System passt automatisch die
Aufzeichnungsgeschwindigkeit an die Einstellungen an. Wenn Sie die vorgenommenen

Veranderungen an Auflosung, Aufzeichnungsgeschwindigkeit und Bildqualitat
ubernehmen mdchten, bestatigen Sie den nachfolgenden Sicherheitshinweis mit JA.
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3.6 NETZWERK KONFIGURATION: KAMERA

3.6.1 Kamera: Aligemein

In diesem MenU werden grundlegende Einstellungen flr die Kameraeingange vorgenommen.

-
Klicken Sie auf I zum Offnen des KAMERA Meniis:

W3 Everfocus [l 65 05 55 R (3 B0 53] 1 RSP (@) [iE (i 9
Vlellung il
Bewegung Name

Videoverl. Installiert =
Verdeckt m
Aufnahmemodus
Aufldsung

Aufnahmequalitat
Normale Bildrate +0.00 fps (D1)
Ereignis Bildrate E S|

Record Audio m

PTZ ID EENE

Kamera Wahlen Sie Kamera 1...4 aus.
Name Eingabe des Kameranamens (max. 16 Zeichen).
Installiert Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die aktuelle Kamera zu aktivieren. Um die

volle Leistung des ERS-4 nutzen zu konnen, sollten die nicht verwendeten
Kameraeingange hier deaktiviert werden.

Verdeckt Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Anzeige des gewahlten
Kameraeingangs im Live- und Sequenzmodus zu unterdriicken. Das Bild dieses
Kameraeingangs wird dennoch aufgezeichnet und kann von einem Benutzer mit
den entsprechenden Benutzerrechten (Admin und Manager) wiedergegeben
werden.

Aufnahmemodus  Wahlen Sie aus zwei verschiedenen Aufzeichnungsmodi:
Normal + Ereignis: Dauer- und Ereignisaufzeichnung.

Ereignis: Aufzeichnung erfolgt nur, wenn ein Ereignis eintritt.
Auflosung Wabhlen Sie sie Aufnahmeauflosung entsprechend des verwendeten
Videostandards.

PAL: 720x576 / 720x288 / 360x288
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Aufnahmequalitat

Normale Bildrate

Ereignis Bildrate
Audioaufnahme

PTZID

Zuweisen zu..

Sichern CH1...4

NTSC: 720x480 / 720x240 / 360x240

Wahlen Sie aus der Auswabhlliste eine Bildqualitat fur die Aufzeichnung. Es stehen
finf unterschiedliche Bildqualitatsstufen zur Verfigung: Superior / Hoch / Standard /
Basic / Niedrig.

Anmerkung: Eine héhere Bildqualitat erfordert auch einen hoheren Platzbedarf auf
der Festplatte!.

Aufzeichnungsgeschwindigkeit fur Daueraufzeichnung.

Die Geschwindigkeit ist begrenzt auf die maximale Aufzeichnungsgeschwindigkeit
des ERS-4 (max. 100 Bilder/s gesamt bei Auflosung 360 x 288 und 720 x 288, 50
Bilder/s bei Auflosung 720 x 576), verteilt auf die Anzahl der installierten Kameras.
Wenn Sie die Aufldsung verandern, verandert sich ebenfalls der Wert (fps), der
rechts neben dem Feld angezeigt wird. Dieser Wert zeigt die verbleibende Bildrate
fir alle 4 Kameras an. Wird eine positive Zahl angezeigt, steht lhnen noch weitere
Aufzeichnungskapazitat zur Verflgung. Ist die Zahl negativ, bedeutet dies, dass die
maximale gesamte Bildrate um den angezeigten Wert Uberschritten wird. Verringern
Sie in diesem Fall entweder die Bildrate oder Aufnahmeauflésung. Bitte beachten
Sie, dass die Zahl positiv sein muss, bevor Sie das Menl verlassen; ansonsten
offnet sich das Dialogfeld ,Maximale gesamte Bildrate Uberschritten®, und die
Einstellungen flir alle Kameras werden auf Werkseinstellung zurlickgesetzt.

Aufzeichnungsgeschwindigkeit flr Ereignisaufzeichnung. Die Geschwindigkeit ist
einstellbar von 1 bis 25 Bilder/s.

Diese Checkbox erscheint nur fiir Kamera 1 (Audiokanal ist gekoppelt an Kanal 1).
Aktivieren Sie die Checkbox fir Audioaufnahme und AudioUbertragung.

Wenn es sich bei der installierten Kamera um eine uber RS-485 Schnittstelle
angeschlossene Kamera mit Schwenk/Neigefunktion handelt, tragen Sie hier die
PTZ ID von 001~255 oder AUS ein. Diese ID muss der RS-485 Adresse der SIN
Kamera ID entsprechen, um die Kamera steuern zu konnen.

Wabhlen Sie die Schaltflache “Kopieren”, um die Einstellungen fur weitere Kameras
zu Ubernehmen. Aktivieren Sie in dem folgenden Fenster die Kontrollkastchen fiir
alle Kameras, fiir die Sie die Einstellungen kopieren méchten und klicken Sie ,OK",
um den Kopiervorgang zu starten. Um die Einstellungen flir alle Kameras zu
ubernehmen, wahlen Sie die Schaltfliche ,Alle auswéhlen®. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Alle entfernen®, um die alle Kameras abzuwahlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Abbruch®, um den Vorgang abzubrechen.

Kamera

Die Einstellungen flr die ausgewahlte Kamera werden gespeichert und
ubernommen.
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3.6.2 Kamera: Videoeinstellung
Dieses Men dient der Anpassung und Optimierung der Videobilder.

1 everroces [ R [0 [ D 3 S 19 |50 120 [0 [0

Allgemein

g Kamera IS
Videoeinstellung

Bewegung Name Camera01
Videoverl.

Helligkeit Gl ———

Kontrast EIll ————

Farbe Bl ————

2009{01¢28 09:47:45

Kamera Wahlen Sie Kamera 1...4 aus.

Helligkeit Helligkeitseinstellung im Bereich 1~100.

Kontrast Kontrasteinstellung im Bereich 1~100.

Farbe Farbeinstellung im Bereich 1~100.

Zuweisen zu Wabhlen Sie die Schaltflache “Kopieren”, um die Einstellungen flr weitere Kameras

zu Ubernehmen. Aktivieren Sie in dem folgenden Fenster die Kontrollkastchen fiir
alle Kameras, flr die Sie die Einstellungen kopieren mdchten und klicken Sie ,OK",
um den Kopiervorgang zu starten. Um die Einstellungen fiir alle Kameras zu
ubernehmen, wahlen Sie die Schaltflache ,Alle auswahlen®. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Alle entfernen®, um die alle Kameras abzuwahlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Abbruch®, um den Vorgang abzubrechen.

Kamera

Sichern CH1...4 Die Einstellungen fir die ausgewahlte Kamera werden gespeichert und
Ubernommen.
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3.6.3 Kamera: Bewegung

In diesem Menu werden samtliche Einstellungen fir die Bewegungserkennung vorgenommen.

Kamera
Ein

Log

Main Monitor

Voralarm

Summer
Email

Netzwerkalarm

¥3 EverFocus E W

Allgemein
Videoeinstellung

Bewegung

Videoverl.

> [ 8 2 6 8 s o

Kamera KNG

Name Camera01
Ein m
Log =

Main Monitor

Voralarm =
Summer W

Email m
Netzwerkalarm m

Alarmausgang [EEEEEEE|

MLl EETWEl el Transp +Timeou t

Timeout Zeit

Wahlen Sie Kamera 1...4 aus.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Bewegungserkennung fir diese Kamera
einzuschalten. Wenn dieses Kontrollkastchen deaktiviert ist, kdnnen Sie keine weiteren
Einstellungen der Bewegungserkennung vornehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Bewegungsereignisse in der Ereignisliste zu
speichern.

Anzeigeoptionen auf dem Monitor (lokaler Monitor an ERS-4) bei einem

Bewegungsereignis.
Keine Aktion: Anzeige auf dem Hauptmonitor bleibt unveréndert.

Vollbild: Die aktive Kamera wird im Vollbild auf dem Hauptmonitor

angezeigt.

Aktivieren  Sie das Kontrollkastchen, um die Voralarmaufzeichnung flir
Bewegungsereignisse zu nutzen. Die aufgezeichnete Voralarmzeit betragt einige
Sekunden (ca. 2 ~ 10 Sek.) und richtet sich nach der Einstellung im Feld ,Normale
Bildrate* (Meni Kamera — Allgemein).

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Summer zu aktivieren, wenn ein
Bewegungsereignis erkannt wird.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Erkennen eines Bewegungsereignisses
eine Email Benachrichtigung zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Erkennen eines Bewegungsereignisses
einen Netzwerkalarm an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die
optionale PowerCon 4.x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des
Alarmservers im Menu Netzwerkeinstellungen)
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Edit Motion Grid  Wahlen Sie die Schaltflache, um die Bewegungszonen einzustellen :

Alarmausgang

Videoausgang

Timeout Zeit

Zuweisen zu

Empfindlichk.

Min Flache

2009/01 28 09:49:43

Empfindlichkeit: Stellen Sie den Grenzwert fiir die Empfindlichkeit ein (1 -
niedrigste, 10 — hochste Empfindlichkeit).

Min Flache:  Um Fehlausldsungen durch kleine Objekte zu vermeiden,
bestimmen Sie mit diesem Wert, wie viele Rasterfelder minimal
erkannt werden missen, um ein Bewegungsereignis zu generieren.
Stellen Sie den Wert zwischen 1 (Werkseinstellung) und 5
Rasterfeldern ein.

Alle setzen:  Wahlen Sie die Schaltflache, um die gesamte Maske auszuwahlen.

Alle loschen: Wéhlen Sie die Schaltflache, um die gesamt Maske zu
deaktivieren.

Exit: Wahlen Sie die Schaltflache, um die Einstellungen zu speichern
und zum Bewegungsmenu zurickzukehren.

Reaktion des Ausgangsrelais im Ereignisfall.

Kein: Keine Reaktion des Relais

1: Das Ausgangsrelais schaltet im Ereignisfall.

Aktionsdauer bei Alarmauslosung.

Timeout: Alarmausgang bleibt fir die angegebene Zeit geschaltet.
Transparent:  Alarmausgang bleibt fir die Dauer des Ereignisses geschaltet.

Trans+Timeout: Alarmausgang bleibt bis Ereignisende und die dartiber hinaus
angegebene Zeit geschaltet.

Dauer der Alarmreaktion fur "Timeout" Modus im Bereich 1 ~ 99 Sekunden.

Wahlen Sie die Schaltflache “Kopieren”, um die Einstellungen fir weitere Kameras zu
ubernehmen. Aktivieren Sie in dem folgenden Fenster die Kontrollkastchen fir alle
Kameras, fur die Sie die Einstellungen kopieren mochten und klicken Sie ,OK*, um
den Kopiervorgang zu starten. Um die Einstellungen fir alle Kameras zu
ubernehmen, wahlen Sie die Schaltflache ,Alle auswahlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Alle entfernen®, um die alle Kameras abzuwahlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Abbruch®, um den Vorgang abzubrechen.

Kamera
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Sichern CH1..4  Die Einstellungen fur die ausgewahlte Kamera werden gespeichert und tbernommen.

3.6.4 Kamera: Videoverlust

In diesem MenU werden die Reaktionen auf einen Videosignalverlust definiert..

W everrocus (B0 % [0 [ IR N P 180 |59 180 1O B R 9P

Allgemein

Videoeinstellung Kamera N

Bewegung Name Camera01
Ein @
Log =
Voralarm =
Summer o
[SOETN |
Netzwerkalarm =

Alarmausgang [T
Videoausgang EEEEETRE]

Kamera Wahlen Sie Kamera 1~4.

Ein Aktivieren Sie diese Checkbox, um die Videoverlusterkennung einzuschalten.

Log Aktivieren Sie diese Checkbox, um einen Eintrag in der Ereignisliste zu erzeugen.
Voralarm Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Voralarmaufzeichnung im Ereignisfall

zu nutzen. Die aufgezeichnete Voralarmzeit betragt einige Sekunden (ca. 2 ~ 10
Sek.) und richtet sich nach der Einstellung im Feld ,Normale Bildrate” (Menl
Kamera — Allgemein).

Summer Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Summer zu aktivieren, wenn ein
Videoverlust erkannt wird.
Email Alarm Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Erkennen eines Videoverlustes eine

Email - Benachrichtigung zu versenden.

Netzwerkalarm Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Erkennen eines Videoverlustes einen
Netzwerkalarm an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die
optionale PowerCon 4.x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des
Alarmservers im MenU Netzwerkeinstellungen)

Alarmausgang Reaktion des Ausgangsrelais im Ereignisfall.
Kein: Keine Reaktion des Relais
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Videoausgang

Timeout Zeit

Zuweisen zu

Sichern CH1...4

1: Das Ausgangsrelais schaltet im Ereignisfall.

Aktionsdauer bei Alarmausldsung.

Timeout: Alarmausgang bleibt fiir die angegebene Zeit geschaltet.
Transparent:  Alarmausgang bleibt fur die Dauer des Ereignisses geschaltet.

Trans+Timeout: Alarmausgang bleibt bis Ereignisende und die dartiber hinaus
angegebene Zeit geschaltet.

Dauer der Alarmreaktion fir "Timeout" Modus im Bereich 1 ~ 99 Sekunden.

Wabhlen Sie die Schaltflache “Kopieren”, um die Einstellungen flir weitere Kameras
zu ubernehmen. Aktivieren Sie in dem folgenden Fenster die Kontrollkastchen fur
alle Kameras, flr die Sie die Einstellungen kopieren mdchten und klicken Sie ,OK*,
um den Kopiervorgang zu starten. Um die Einstellungen fiir alle Kameras zu
ubernehmen, wahlen Sie die Schaltflache ,Alle auswahlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Alle entfernen®, um die alle Kameras abzuwéhlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Abbruch®, um den Vorgang abzubrechen.

Kamera

Die Einstellungen flr die ausgewahlte Kamera werden gespeichert und
ubernommen.
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3.7 NETZWERK KONFIGURATION: AUFNAHME

In diesem Menl werden die grundsatzlichen Einstellungen fir Aufzeichnung und Wiedergabe
vorgenommen.

Klicken Sie auf zum Offnen des AUFNAHME - Mendis.

3.7.1 Aufnahme: Aufnahme

T3 Everrocos [0 57 [0 [ 0 8 5 50 1 690 8 e 0 |

Uberschreiben @

Timer Aufnahme ®

Zeitstempe! |
Aufnahmestatus Relais [ETEEE|

Autom. Léschen EXEEEEE|

Uberschreiben Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit die Festplatte Giberschrieben wird, wenn
die Gesamtkapazitat erreicht ist.

Timer Aufnahme  Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den timergesteuerten Aufnahmemodus zu
aktivieren. In diesem Fall werden alle Aufnahmeparameter des TIMER MenUs
Ubernommen.

Zeitstempel Wahlen Sie in der Auswahlliste, ob und wo Zeit und Datum wahrend der Aufnahme
angezeigt werden sollen (oben / unten / aus).

Aufnahmestatus  Sie haben die Mdglichkeit, den Aufnahmestatus (iber den Relaisausgang

Relais permanent zu Uberwachen.
1 Relais aktiv wahrend Aufnahmebetrieb
Kein: Relais nicht aktiviert
Atom. Loschen AUS: ERS-4 nutzt die volle Festplattenkapazitat ohne Zeiteinschrankung.

1~100 Days: Maximale Aufzeichnungsdauer in Tagen. Altere Aufnahmen
werden automatisch geldscht.

Ubernahme Klicken sie auf UBERNAHME zum Sichern und Ubernehmen der Einstellungen.
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3.8 NETZWERK KONFIGURATION: ALARM

In diesem MenU werden die grundsétzlichen Alarm- und Ereigniseinstellungen vorgenommen.

ﬁ
Klicken Sie auf das Icon zum Offnen des ALARM Meniis.

3.8.1 Alarm: Alarm

In diesem MenU werden die Parameter fiir die Alarmeingangskontakte festgelegt.

K3 Everrocus [0 78 08 [ 1 8 62 5] [ 99 |9 0 0 |

Alarm

Ereignis

Alarm
Ein

Log

Voralarm

Summer

Email

Netzwerkalarm

Alarm [IIEEEEE|
Ein =
Log =@ Main Monitor | YR
Voralarm
Summer ®
Email m Aufnahme | Kameras
Netzwerkalarm m Kontaktart EEESEEE|
Aktive Kamera [[IEEE|
Alarmausgang [EIEEEEE| Preset EXE|

AL ELET E LT Transp +Timeout

Timeout Zeit

Wahlen Sie die Nummer des Alarmeingangs 1~4.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Alarm zu aktivieren. Die weiteren
Optionen sind nur bei aktiviertem Kontrollkastchen verfiigbar.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Alarmereignisse in der Ereignisliste zu
protokollieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Voralarmaufzeichnung flr
Alarmereignisse zu nutzen. Die aufgezeichnete Voralarmzeit betragt einige
Sekunden (ca. 2 ~ 10 Sek.) und richtet sich nach der Einstellung im Feld ,Normale
Bildrate (Menu Kamera — Allgemein).

Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um bei einem Alarmereignis den Summer zu
aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei einem Alarmereignis eine
Benachrichtigung Gber E-Mail zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei einem Alarmereignis einen
Netzwerkalarm an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die
optionale PowerCon 4.x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des
Alarmservers im Menu Netzwerkeinstellungen)
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Alarmausgang

Videoausgang

Timeout Zeit

Main Monitor

Kontaktart

Aktive Kamera

PTZ Preset

Zuweisen zu

Sichern CH1...4

Reaktion des Ausgangsrelais im Ereignisfall.

Kein: Keine Reaktion des Relais

1: Das Ausgangsrelais schaltet im Ereignisfall.

Aktionsdauer bei Alarmauslésung.

Timeout: Alarmausgang bleibt fiir die angegebene Zeit geschaltet.
Transparent: Alarmausgang bleibt flir die Dauer des Ereignisses geschaltet.

Trans+Timeout: Alarmausgang bleibt bis Ereignisende und die dartber hinaus
angegebene Zeit geschaltet.

Dauer der Alarmreaktion fir "Timeout" Modus im Bereich 1 ~ 99 Sekunden.

Anzeigeoptionen auf dem Monitor (lokaler Monitor an ERS-4) bei einem
Alarmereignis.

Keine Aktion: Anzeige auf dem Hauptmonitor bleibt unverandert.

Vollbild: Die aktive Kamera wird im Vollbild auf dem Hauptmonitor
angezeigt.

Wahlen Sie aus der Auswahlliste die Art der Kontaktauslosung aus:
Offner: im Normalzustand geschlossener Kontakt.
SchlieBer: im Normalzustand geoffneter Kontakt.

Wabhlen Sie aus der Auswahlliste die Kamera, der dieser Alarmeingang zugewiesen
werden soll (Fir Monitoraufschaltung und PTZ-Presetposition)
Wahlen Sie 1~4.

Wenn die zugewiesene ("Aktive Kamera") Kamera eine PTZ Funktion hat, konnen
Sie in diesem Feld eine Preset Position von “1” bis “255” festlegen. Im Alarmfall
fahrt die Kamera dann diese Preset Position fur die Ereignisaufzeichnung an.

Wabhlen Sie die Schaltflache “Kopieren”, um die Einstellungen fiir weitere Kameras
zu Ubernehmen. Aktivieren Sie in dem folgenden Fenster die Kontrollkéstchen fiir
alle Kameras, fir die Sie die Einstellungen kopieren mdchten und klicken Sie ,OK",
um den Kopiervorgang zu starten. Um die Einstellungen fir alle Kameras zu
ubernehmen, wahlen Sie die Schaltfliche ,Alle auswahlen®. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Alle entfernen”, um die alle Kameras abzuwahlen. Wahlen Sie die
Schaltflache ,Abbruch®, um den Vorgang abzubrechen.

Kamera

Die Einstellungen fir den ausgewahlten Kontakt werden gespeichert und
ubernommen.
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3.8.2 Alarm: Ereignis

In diesem Menu werden Reaktionen auf Systemereignisse und Storungen festgelegt.

3.8.2.1 Ereignis: Fan Fehler

Dieses Menu dient zur Einstellung der Reaktionen auf Lifterausfall.
Anmerkung: Einstellungen in diesem Men sind nicht notwendig bei ERS-4 mit eingebauter Festplatte
(kein interner Lifter vorhanden).

W everrocus ) B 0 [ (1 5 2 59 59 90 [0 8 2 0

Alarm

g Ereignis | RN
Ereignis 9

Ereignis
Log

Summer
Email

Netzwerkalarm

Alarmausgang

Modus

Ubernahme

Log m

Summer B

Email =
Netzwerkalarm =

Alarmausgang
Videoausgang

Wahlen Sie "FAN FEHLER" aus.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Ausfall eines Liifters einen Eintrag in
den Ereignisspeicher vorzunehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Ausfall eines Liifters den Summer zu
aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei Lifterausfall eine Benachrichtigung
uber E-Mail zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei einem Lufterausfall einen
Netzwerkalarm an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die
optionale PowerCon 4.x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des
Alarmservers im MenU Netzwerkeinstellungen).

Wahlen Sie aus der Auswahlliste, ob ein Alarmsignal den Relaisausgang schalten
soll. Stellen Sie entweder ,Kein® (nicht aktiviert) oder “1” (Relais aktiv) ein.

Aktion bei Alarmauslosung — Aktion ist eingeschrankt auf:

Transparent: Alarmausgang bleibt fiir die Dauer des Ereignisses geschaltet.
Anmerkung: Ein Rlcksetzen des Alarmes erfolgt automatisch nach Beseitigung
der Storung (LUfterwechsel), ein manueller Reset ist nicht maglich!

Die Einstellungen flr dieses Ereignis werden gespeichert und dbernommen.
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3.8.2.2 Ereignis: HDD Temperatur

Dieses Menii dient zur Einstellung der Reaktionen auf kritische Festplattentemperatur.

03 everrocus ) 7 (60 [ (1) 5 2 [ |59 190 [ 10 st (0

Alarm

igni Ereignis PO Temsass 8
Ereignis [o]

Ereignis
Log

Summer
Email

Netzwerkalarm

Stop Record

HDD Temp. Limit

Alarmausgang

Log =@

Summer =

Email =

Netzwerkalarm =

Stop Record =
HDD Temp. Limit [EXSREERE|
Alarmausgang [EXEEEE|

Videoausgang | IS0

[—r—'—

Wabhlen Sie "HD Temperatur".

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Eintrag in den
Ereignisspeicher vorzunehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis den Summer zu
aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis eine Benachrichtigung
Uber E-Mail zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um bei diesem Ereignis einen Netzwerkalarm
an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die optionale PowerCon
4 x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des Alarmservers im
Menu Netzwerkeinstellungen).

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Aufzeichnung zu stoppen, wenn die
Festplattentemperatur den zulassigen Wert Gbersteigt.

ACHTUNG: Im Interesse der Betriebssicherheit ist es nicht empfohlen, diese
Checkbox zu deaktivieren!

Wahlen Sie aus der Auswahlliste die Temperatur aus, bei der eine Warnung
ausgeldst werden soll. Folgende Temperaturen stehen zur Verfligung: 55°C /131°F
~85°C /185°F.

ACHTUNG: Stellen die keine héhere als die vom Hersteller vorgegebene maximale
Betriebstemperatur ein!

Wabhlen Sie aus der Auswahlliste, ob dieses Ereignis den Relaisausgang schalten
soll. Stellen Sie entweder ,Kein* (nicht aktiviert) oder “1” (Relais aktiv) ein.
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Modus

Ubernahme

Aktion bei Alarmauslosung — Aktion ist eingeschrankt auf:
Transparent: Alarmausgang bleibt fur die Dauer des Ereignisses geschaltet.

Anmerkung: Ein Ricksetzen des Alarmes erfolgt automatisch nach Beseitigung
der Storung, ein manueller Reset ist nicht moglich!

Die Einstellungen fiir dieses Ereignis werden gespeichert und iibernommen.
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3.8.2.3 Ereignis: HD Fehler

Dieses Menii dient zur Einstellung der Reaktionen auf Festplattenausfall / -stérung.

i3 everrocus i) [ [0 [ 0 (W3 2 |69 |59 ) 1) 8 2

Alarm

o S ET LY T —
Ereignis g

Ereignis
Log

Summer
Email

Netzwerkalarm

Alarmausgang

Modus

Ubernahme

|

Summer =@

Email ®
Netzwerkalarm ®

Alarmausgang [EEEEEE|

Videoausgang | EiEEn

Wahlen Sie "HD Fehler".

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Eintrag in den
Ereignisspeicher vorzunehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um bei diesem Ereignis den Summer zu
aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis eine Benachrichtigung
uber E-Mail zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Netzwerkalarm
an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die optionale PowerCon
4 x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des Alarmservers im
Menu Netzwerkeinstellungen).

Wahlen Sie aus der Auswahlliste, ob dieses Ereignis den Relaisausgang schalten
soll. Stellen Sie entweder ,Kein* (nicht aktiviert) oder “1” (Relais aktiv) ein.

Aktion bei Alarmauslosung — Aktion ist eingeschrankt auf:

Transparent: Alarmausgang bleibt fir die Dauer des Ereignisses geschaltet.
Anmerkung: Ein Rlcksetzen des Alarmes erfolgt automatisch nach Beseitigung
der Stérung, ein manueller Reset ist nicht maglich!

Die Einstellungen fir dieses Ereignis werden gespeichert und Gbernommen.
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3.8.2.4 Ereignis: HDD Voll

Dieses Menii dient zur Einstellung der Reaktionen, wenn die volle Festplattenkapazitat erreicht ist.

Anmerkung: Die Einstellungen in diesem Menl sind nur relevant, wenn der ERS-4 nicht im Modus
"UBERSCHREIBEN" steht (Einstellung im "AUFNAHME" Men(i)

B Everrocus [0 [ 608 [ 1 [ 50 5 [ (99 (9 8 0

\ET ]

A Ereignis [E0Ner |
Ereignis 9

Log =@

Summer =

Email m
Netzwerkalarm

Alarmausgang IS

Videoausgang &

Timeout Zeit

Ereignis Wahlen Sie " HD VOLL"

Log Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Eintrag in den
Ereignisspeicher vorzunehmen.

Summer Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis den Summer zu
aktivieren.

Email Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis eine Benachrichtigung

tber E-Mail zu versenden.

Netzwerkalarm Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Netzwerkalarm
an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die optionale PowerCon
4 x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des Alarmservers im
Menu Netzwerkeinstellungen).

Alarmausgang Wahlen Sie aus der Auswahlliste, ob dieses Ereignis den Relaisausgang schalten
soll. Stellen Sie entweder ,Kein* (nicht aktiviert) oder “1” (Relais aktiv) ein.

Modus Modus der Ereignisreaktion:
Timeout: Alarmausgang bleibt fir die angegebene Zeit geschaltet.

Transparent: Alarmausgang bleibt flir die Dauer des Ereignisses geschaltet.
Trans+Timeout: Alarmausgang bleibt bis Ereignisende und die dartiber hinaus
angegebene Zeit geschaltet.

Timeout Zeit Einstellung der der Dauer der Ereignisreaktion in den Modi "Timeout" und

i "Timeout+Transparent". Stellen Sie den Zeitraum von 0 bis 150 Sekunden ein.

Ubernahme Die Einstellungen fir dieses Ereignis werden gespeichert und Gbernommen.
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3.8.2.5 Ereignis: HD Aus

Dieses Menii dient zur Einstellung der Reaktionen, wenn die Festplatte deinstalliert / abgeschaltet ist.

Alarm

e Ereignis (TN
Ereignis o

Ereignis
Log

Summer
Email

Netzwerkalarm

Alarmausgang

Modus

Timeout Zeit

Ubernahme

N3 Everfocus [ (6% [ [ [0 5 2 ) [559 [99 [@) [ il [

Summer =
Email =
Netzwerkalarm =

Alarmausgang EETEEEEES|
Videoausgang
Timeout Zeit

Wahlen Sie " HD AUS".

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Eintrag in den
Ereignisspeicher vorzunehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis den Summer zu
aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis eine Benachrichtigung
Uber E-Mail zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Netzwerkalarm
an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die optionale PowerCon
4 x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des Alarmservers im
Menu Netzwerkeinstellungen).

Wabhlen Sie aus der Auswahlliste, ob dieses Ereignis den Relaisausgang schalten
soll. Stellen Sie entweder ,Kein* (nicht aktiviert) oder “1” (Relais aktiv) ein.

Modus der Ereignisreaktion:

Timeout: Alarmausgang bleibt firr die angegebene Zeit geschaltet.

Transparent:  Alarmausgang bleibt fir die Dauer des Ereignisses geschaltet.

Trans+Timeout: Alarmausgang bleibt bis Ereignisende und die dartiber hinaus
angegebene Zeit geschaltet.

Einstellung der der Dauer der Ereignisreaktion in den Modi "Timeout" und

"Timeout+Transparent". Stellen Sie den Zeitraum von 0 bis 150 Sekunden ein.
Die Einstellungen flr dieses Ereignis werden gespeichert und dbernommen.
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3.8.2.6 Ereignis: Spannungsverlust

Dieses Menii dient zur Festlegung der Reaktion im Falle eines Ausfalles der Betriebsspannung.

03 everrocus [0 [ (@8 [ [ 5 P92 55 159 290 [©) [0 (it P

Alarm

ot Ereignis Ermmmems 1|
Ereignis g

Ereignis
Log

Summer
Email

Netzwerkalarm

Ubernahme

Log =@

Email m

Netzwerkalarm =

Wabhlen Sie " Spannungsverlust".

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Eintrag in den
Ereignisspeicher vorzunehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis den Summer zu
aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um bei diesem Ereignis eine Benachrichtigung
uber E-Mail zu versenden.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Netzwerkalarm
an den Client PC zu verschicken (diese Funktion erfordert die optionale PowerCon
4 x Netzwerk Management Software sowie die Einstellung des Alarmservers im
Menu Netzwerkeinstellungen).

Die Einstellungen fir dieses Ereignis werden gespeichert und ibernommen.

Anmerkungen: Alle Alarmreaktionen erfolgen nach Wiederherstellung der Betriebsspannung!
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3.8.2.7 Ereignis: Netzwerk Ausfall

Dieses Menii dient zur Festlegung der Reaktion im Falle eines Netwerk - Ausfalles.

¥ everrocus ) B [0 [ [ 3 2 [ 159 190 (O 8 2 90

Alarm . F

i (S =gl Netzwerk Ausfall
Ereignis g

Log @

Summer ®

Alarmausgang EETNSI
Videoausgang TR

Ereignis Wahlen Sie " Spannungsverlust".

Log Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis einen Eintrag in den
Ereignisspeicher vorzunehmen.

Summer Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um bei diesem Ereignis den Summer zu
aktivieren.

Alarmausgang Wabhlen Sie aus der Auswahlliste, ob dieses Ereignis den Relaisausgang schalten
soll. Stellen Sie entweder ,Kein® (nicht aktiviert) oder “1” (Relais aktiv) ein.

Modus Modus der Ereignisreaktion:
Timeout: Alarmausgang bleibt fir die angegebene Zeit geschaltet.

Transparent: Alarmausgang bleibt flir die Dauer des Ereignisses geschaltet.
Trans+Timeout: Alarmausgang bleibt bis Ereignisende und die dartber hinaus
angegebene Zeit geschaltet.

Ubernahme Die Einstellungen fir dieses Ereignis werden gespeichert und Gbernommen.
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3.9 NETZWERK KONFIGURATION: TIMER

Der ERS-4 ermdglicht eine komfortable zeitgesteuerte Aufnahmesteuerung. Der Timer umfasst ein
EXPRESS - Setup, ein erweiterte Einstellung, Feitagskalender und separate Timereinstellung far
Eingangskontakte.

Klicken Sie auf das LEQ: Icon zum Offnen des Timer Meniis.

Achtung: Aller Einstellungen des Timer Menis werden nur aktiv, wenn im Menl "AUFNAHME" die
Checkbox "TIMER AUFNAHME" aktiviert ist.

3.9.1 Timer: Express Setup

Das Express Setup ermoglicht eine schnelle Konfiguration der Timereinstellung, wenn keine individuelle
Einstellung pro Kamera und einzelne Wochentage notwendig ist.

Das EXPRESS Setup erzeugt eine Einstellung mit globalen Parametern fir alle Kameras mit folgenden
Zeitperioden:

Wochenende: Werkseinstellung: Start Freitag 18:00, Ende Montag 06:00

Wochentag Tagzeit:  Werkseinstellung: Start jeder Wochentag 6:00, Ende jeder Wochentag 18:00
Wochentag Nachtzeit: Werkseinstellung: Start jeder Wochentag 18:00, Ende jeder Wochentag 06:00
Feiertag / Andere: Einstellung flr Tage, die auf der Seite "FEIERTAGE" festgelegt werden

Alle im EXPRESS Menu vorgenommenen Einstellungen konnen spater im TIMER MenU geandert oder
individuell angepasst werden.

WA everrocus [ % (@7 [ (0 [ 2 6] {5 99 [©) 0 it (59

Express Setup |

etu . Wochenende Start EEETEEEE EEEEENE
Tirier Wochenende Ende NI EEKENNE
Alarm Aktion Start Tagzeit fos:00 2]

Start Nachtzeit EEEEEEENEE

Aufnahmemodus Normal Ereignis Ereignis Aktion
Wochenende [15ps  ~f25 s -] -]
Wochentag Tag I | =
Wochentag Nacht [170:  ~[f25fos - =
Feiertag EE| EAEE| =

=

Sonstige | BN
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Start Wochenende
Start Wochenende
Start Tagzeit

Start Nachtzeit

Timer Tabelle
Aufnahmemodus

Normal

Ereignis

Aktion

Ubernahme

Wahlen Sie Startdatum und —Zeit des Wochenendes aus.
Wahlen Sie Enddatum und —Zeit des Wochenendes aus.

Wabhlen Sie die Uhrzeit fir Tagesbeginn aus (Nachtzeit endet, wenn Tagzeit
beginnt).

Wahlen Sie die Uhrzeit fir Nachtbeginn aus (Tagzeit endet, wenn Nachtzeit
beginnt).

Wabhlen Sie den Aufnahmemodus flir jeden Zeittyp aus.

Aus: Keine Aufzeichnung wahrend dieses Zeitraums
Normal+Ereignis: Dauer- und Ereignisaufzeichnung
Ereignis: Nur Ereignisaufzeichnung

Konstante Aufzeichnungsgeschwindigkeit in Bildern/s fir den ausgewahlten
Zeitplan.

Anmerkung: Bei Eingestellter Auflosung 720x576 / 720 x480ist die max.
Aufnahmerate 12,5/ 15 Bilder/s. Eine Eingabe von 25 / 30 Bilder/s Uberschreitet
die max. Gesamtaufnahmerate. Der ERS-4 wird die Einstellungen nicht
ubernehmen.

Aufzeichnungsgeschwindigkeit in Bildern/s flr Ereignisaufzeichnung. Verfligbare
Bildraten: 25/12,5/8/6,25/5/1 /0 Bilder/s.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Summer, Alarmausgang, E-Mail und
Netzwerkalarmversand zu aktivieren, wenn in dem gewahlten Zeitraum ein Ereignis
eintritt.

Die Einstellungen firr diese Seite werden gespeichert und Gbernommen.

Achtung: Aller Einstellungen des Timer Menus werden nur aktiv, wenn im Menu "AUFNAHME" die
Checkbox "TIMER AUFNAHME" aktiviert ist.
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3.9.2 Timer: Feiertage

Der ERS-4 ermdglicht das Festlegen von bis zu 30 Feiertagen. Wahlen Sie "FEIERTAGE" im TIMER

Menda.

Typ Datum

Wiederholend

Details
Zuriick / Nachste
Ubernahme

1 everrocus [0 o [0 [ 0 [ 0 15 |59 180 |0 B I 9

Express Setup
Timer
Alarm Aktion

Feiertagsliste

| Zunick | Waiter 1-10 of 30
oo

Wabhlen Sie entweder “Feiertag” oder “Sonstige” aus (die zwei verschiedenen
Tagtypen erméglichen lhnen die Unterscheidung zwischen festen Feiertagen und
individuellen Tagen).

Wabhlen Sie die Frequenz der definierten Feiertage.

Aus: Aufzeichnung ist deaktiviert.
Einmalig: Aufzeichnung nur einmalig an diesem spezifischen Tag.
Monat / Tag: Aufzeichnung erfolgt immer an diesem Datum.

Monat / Wochentag:  Aufzeichnung erfolgt immer an dem definierten Wochentag
des Monats.

Spezifizieren Sie hier das Aufzeichnungsdatum.
Umschalten zu néachster/voriger Seite (3 Seiten gesamt).
Die Einstellungen fir diese Seite werden gespeichert und Gbernommen.
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3.9.3 Timer: Timer

Dieses Menii erlaubt eine individuelle Timer - Einstellung.

Falls schon Einstellungen im EXPRESS Setup vorgenommen wurden, werden diese hier angezeigt und
kénnen angepasst werden.

¥ everrocus (8] % 0 [ [ 3 S0 1) 15 90 (@) B i 0

Express Setup
Feiertage Kamera (1| 2 3 4

[OT T2 T+ 15 T8 /[ Jiol [alrspaisho b o bolos o
Alarm Aktion

;
g
—
7
"
;

= = B
ool oo

Normal-+Ereignis

Schritt 1: Wabhlen Sie eine Kamera und einen Tagtyp (hier: Feiertag).

Kamera ' 1 2 3 4
po 1]2[3[4[5 |6 7|80 [10/11]82
. 4

Schritt 2: Zum Festlegen des Starts einer neuen Zeitperiode markieren Sie diesen mit
Doppelklick am gewtinschten Zeitpunkt ( 30 min. Raster maglich):

B8] 750 iojui[i@13114 15016117 A8l10]2021]22/28

Ein wiederholter Doppelklick andert die Farbe und damit den Modus der neuen

Zeitperiode:

Aus | Ereignis | Normal+Ereignis
Grau (Aus): Wahrend dieses Zeitblocks erfolgt keine Aufzeichnung.
Orange (Ereignis): Wahrend dieses Zeitblocks erfolgt die Aufzeichnung nur

ereignisgesteuert.
Blau (Normal+Ereign.): (Werkseinstellung) Wahrend dieses Zeitblocks erfolgt die
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Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Schritt 6:

Aufzeichnung dauerhaft und ereignisgesteuert.
Wiederholen Sie Schritt 2 fur weitere Zeitperioden:

8l 1]2]3] 4[5 |8 7]8 0 i0lu1[li3li4115

Zum Einstellen des Aufnahmeverhaltens in den Zeitperioden wahlen Sie eine

Tagtyp und Klicken Sie auf | ;

Details Zeitzone
Editing: HOL

Aufnahme Auflosung  Normal Ereignis  Ereignis Aktion
1 00:00 05:00 Ereignis [ 7201576 [\ 6.25 fps ~ |25 fps =] [ |
2 05:00 15:30 NormalEreignis [170s  ~|[W2s7s - =

3 15:30 24:00 Aus

Fur alle Zeitperioden konne Auflésung und Bildrate fiir kontinuierliche und
Ereignisaufnahme eingestellt werden.

Aktion: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um im Ereignisfall Summer,
Alarmausgang, E-Mail und Netzwerk Alarm zu aktivieren.

Klicken Sie auf EXIT, um die Eingaben zu sichern und zu ibernehmen..
Wiederholen Sie die Schritte 1 ~ 4 fiir alle Kameras und Tagtypen, falls individuelle
Einstellungen erforderlich sind.

Falls Kamera und / oder Tagtypen mit gleichen Parametern bendtigt werden , gehen
Sie zu Schritt6 /7.

Zum Kopieren von Einstellungen eines Tagtypes auf andere Tagtypen klicken Sie
iy |

Apply To Days
Hol = Oth
Mon B Tue ®

Thu Friml

Wahlen Sie die gewunschten Tage und klicken Sie auf OK.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Schritt 7: Zum Kopieren von Einstellungen einer Kamera auf andere Kameras klicken Sie auf

[Zuweisen zu Camerf

Zuweisen zu Cameras

Wabhlen Sie die gewlinschten Kameras und klicken Sie auf OK.

Schritt 8:

Ubernahme

Klicken Sie auf
ubernehmen.

, um die Einstellungen zu sichern und zu

Achtung: Aller Einstellungen des Timer Menus werden nur aktiv, wenn im Menl "AUFNAHME" die
Checkbox "TIMER AUFNAHME" aktiviert ist.
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3.9.4 Timer: Alarm Aktion

Unabhéngig von den Timer-Einstellungen, kénnen Sie ebenfalls einen Zeitplan erstellen, wann die
Alarmeingange aktiviert / deaktiviert sein sollen.

N3 EverFocus [ 67 08 [0 [0 [ 2 2 51 [ 90 (00 B i

Express Setup
Feiertage Kamera [1 2 3 4

L (ol 112 (5T [ T8 7o [ o [uofo [8@l13[i]15]s i 7[8Bl10]20 211222
i (O

Alarm Aktion

Die Einstellung wird in ahnlicher Weise wie im Timer Menu vorgenommen.

Schritt 1: Wahlen Sie eine Kontakt und einen Tagtyp (hier: Feiertag).

0l 112134508 7] 89 f1011@813}14]15016]17 8810201212212
1 el

Schritt 2: Zum Festlegen des Starts einer neuen Zeitperiode markieren Sie diesen mit
Doppelklick am gewtinschten Zeitpunkt ( 30 min. Raster mdglich):

Kamera 1 2

0l 11213 4[5 8 7] 8]0 ]i0{11[8l13l14]15]16]17 {81910 2122128

Ein wiederholter Doppelklick andert die Farbe und damit den Modus der neuen
Zeitperiode::

[ Aus | AN
Grau (Aus):  Wahrend dieser Zeitperiode ist der Alarmeingang deaktiviert.
Orange (An): Wahrend dieser Zeitperiode ist der Alarmeingang aktiviert.
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Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Schritt 6:

Schritt 7:

Wiederholen Sie Schritt 2 fur weitere Zeitperioden:

Kamera @ 1

15015117 BB1oDola1 a2

Wiederholen Sie die Schritte 1 ~ 4 fir alle Kontakte und Tagtypen, falls individuelle
Einstellungen erforderlich sind.

Falls Kontakte und / oder Tagtypen mit gleichen Parametern bendtigt werden ,
gehen Sie zu Schritt 5/ 6.

Zum Kopieren von Einstellungen eines Tagtypes auf andere Tagtypen klicken Sie
auf ;

Apply To Days

Hol | Oth Sun W | |RrSelectAl

Mon H Tue ® Wed H | Clear All
Thu Friml Satll | OK
I Cancel

Wabhlen Sie die gewlinschten Tage und klicken Sie auf OK.

Zum Kopieren von Einstellungen eines Kontaktes auf andere Kontakten klicken Sie
auf Elmeism zu Camerfg

Zuweisen zu Cameras

Wahlen Sie die gewinschten Kameras und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu

tbernehmen.
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3.10 NETZWERK KONFIGURATION: NETZWERK

Diesen Menu dient allen netzwerkbezogenen Einstellungen.

ey

Klicken Sie auf das w Icon zum Offnen des NETZWERK Mendis.
3.10.1 Netzwerk: LAN

M everroces [0 [ (@0 [ [0 3 2 [ |59 90 [ 1D R (W0

LAN ]
S Netzwerktyp EETIENEE]

Email

DDNS " N [
Alarmserver Subnet Mask 0|
Gateway

DNS Server 1 2 [ (I (O

DNS Server 2 [N TN NN (O

HTTP Port N
Bandbreitenbegrenzung

[ Obemahme

Netzwerk Type Stellen Sie den Typ des Netzwerkes ein:

Statische IP:  Benutzer kann eine feste IP Adresse fiir die
Netzwerkverbindung einstellen.

DHCP: DHCP (Dynamic Host Communication Protocol),
automatische IP Nummernzuweisung (falls vom
Netzwerk unterstiitzt).

PPPoE: Dies ist eine ausschlieflich fur DSL Verbindungen geeignete

Anwendung. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem Internet
Service Provider (ISP), ob er PPPoE anbietet.
Benutzername: Beim ISP hinterlegter Benutzername (nur sichtbar, wenn
PPPoE ausgewahlt ist)

Passwort: Beim ISP hinterlegtes Passwort (nur sichtbar, wenn PPPoE
ausgewahlt ist)
IP Hier wird die aktuelle IP Adresse des Digitalrekorders angezeigt. Eine

statische IP Adresse muss manuell eingegeben werden.

Wenn DHCP oder PPPoE ausgewahlt ist, wird der Wert automatisch
zugewiesen (manuelle Anderung nicht moglich).
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Subnet Mask

Gateway

DNS-Server 1

DNS Server 2

HTTP - Port
Bandbreitenbegrenzung

Ubernehmen

Werkseinstellung: Statisch 192.168.1.200

Subnet Maske des lokalen Netzwerks. Bei aktivem DHCP oder PPPoE erfolgt
die Vergabe der Subnet Maske automatisch.

Adresse des Netzwerk-Gateways fiir externen Zugriff. Bei aktivem DHCP oder
PPPoE erfolgt die Vergabe der Gateway Adresse automatisch.

IP Adresse des primaren DNS Servers des lokalen Netzwerks. Bei aktivem
DHCP oder PPPoE und bestehender Internetverbindung erfolgt die Vergabe
der DNS Server Adresse automatisch. Bitte achten Sie darauf, dass die
Angaben in diesem Feld korrekt sind, wenn Sie die DDNS Funktion nutzen
mdchten.

IP Adresse des sekundaren DNS Servers des lokalen Netzwerks. Bei aktivem
DHCP oder PPPoE und bestehender Internetverbindung erfolgt die Vergabe
der DNS Server Adresse automatisch. Bitte achten Sie darauf, dass die
Angaben in diesem Feld korrekt sind, wenn Sie die DDNS Funktion nutzen
mochten.

Portnummer fir HTTP/WEB Kommunikation, Werkseinstellung ist 80.

Im Falle eingeschrankter Netzwerkressourcen fiir Bandbreite kann der
Netzwerkstream des ERS-4 auf einen bestimmen Wert begrenzt werden:
Aus: Keine Limitierung.

128k ~ 3M: Auswahl der max. genutzten Bandbreite.

Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu

ubernehmen.
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3.10.2 Netzwerk: Email

Im Falle von Ereignissen kann der ERS-4 eine E-Mail - Benachrichtigung versenden.

i everrocus [0 i [0 [ 10 B 52 1B |5 180 |0 B i 9P

LAN

DDNS

Alarmserver

SMTP Server
SMTP Port
Authentifizierung

SSL

Benutzername

Passwort
Absenderadresse

Email Empfanger
1.3

Email Betreff
Ubernehmen

SMTP Server I
SMTP Port

Authentifizierung ®

SSL m
Benutzername
Passwort I U

Absenderadresse NG
Email Empfanger 1 [
Email Empfanger 2 [
Email Empfanger 3 [

Email Betreff I

Tragen Sie den SMTP Server des E-Mail Empfangers ein.
Tragen Sie die Portnummer des SMTP Servers ein.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der SMTP Server Authentifizierung
erfordert (Benutzername / Passwort)

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der Mailserver SSL (Secure Sockets
Layer) Verschlisselung erfordert.

Tragen Sie den Benutzernamen ein, falls der SMTP Server Authentifizierung
erfordert.

Tragen Sie das Passwort ein, falls der SMTP Server Authentifizierung erfordert.
Tragen Sie die Adresse des E-Mail Absenders ein.

Achtung: Stellen Sie sicher, dass die hier eingetragene Adresse gliltig,
anderenfalls wirden gesendete E-Mails mit hoher Sicherheit vom ISP als Spam
ausgefiltert!

Geben Sie bis zu 3 Empfanger fiir den Nachrichtenempfang ein..

Geben Sie eine Betreffzeile fiir die E-Mails ein.

Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu

tbernehmen.
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3.10.3 Netzwerk: DDNS
Der ERS-4 unterstitzt die DDNS Services DynDNS und EverFocus.
EverFocus DDNS ermdglicht das Erstellen eines Benutzerkontos direkt aus dem ERS-4.

3.10.3.1 EverFocus DDNS

¥ Everrocus [ 75 8 55 [0 [ (2 5 (5 9 (@) [ i

LAN
Email

DDNS Senvice

DDNS DVR Name .everfocusddns.com

Alarmserver Status Update successed!

e

DDNS Service Wabhlen Sie "EverFocusDDNS"
DVR Name Vergeben Sie einen Namen flir den Digitalrekorder.

Beispiel:

Die Eingabe von "cool-ers4" erstellt ein Benutzerkonto mit folgender IP-Adresse:
cool-ers4.everfocusddns.com

(vorausgesetzt, der Name ist noch nicht vergeben ).

Die Verfugbarkeit von Namen kann auch auf folgender Webpage geprift werden:
www.everfocusddns.com

Register /Update  \ac, Eingabe des Namens Kiicken Sie auf A ot S A,

Nach der Meldung "Success" flr erfolgreiches Absenden der Daten erscheint die
Meldung "Status Updating":

DDNS Service
DVR Name .everfocusddns.com

Status Updating
I Register/Update

Warten Sie bis sich der Status andert.
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Option 1) Registrierung erfolgreich

DDNS Service
DVR Name .everfocusddns.com

Status Update successed!

Register/Update

Die Registrierung des ERS-4 unter diesem Namen war erfolgreich. Auf den ERS-4
kann nun unter folgender IP-Adresse zugegriffen werden:

http://[ihr_name].everfocusddns.com

Option 2) Registrierung fehlgeschlagen, keine Serververbindung

DDNS Service
DVR Name .everfocusddns.com
Status Connection timeout

Diese Meldung erscheint, wenn eine Verbindung zum Server nicht moglich war.
Bitte Uberprufen Sie die Netzwerkeinstellungen, insbesondere die Einstellungen fur
Internetzugang (eingeschlossen Port - Weiterleitung im Internet Router)

Option 3) Registrierung fehlgeschlagen, Name schon vergeben

DDNS Service
DVR Name .everfocusddns.com

Status Name exists

Register/Update

Im Falle dieser Meldung ist der gewahlte Name schon vergeben. Wahlen Sie einen
neuen Namen und wiederholen Sie die Registrierung.

Anmerkung: EverFocus DDNS Adressen sind momentan nicht in PowerCon Management Software
unterstitzt (Status Version 4.3 and niedriger).
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3.10.3.2 Dyndns DDNS

Die Nutzung einer Adresse unter dyndns.org erfordert ein existierendes Benutzerkonto.
Erstellen Sie zunachst ein Benutzerkonto auf der Webseite www.dyndns.org.

¥ everfocs 10 [ [0 [ 0 3 52 |59 [ 90 (O 18 (iR 9P

LAN

; DDNS Service
Email

DDNS Host Name I
Alarmserver Benutzername
Passwort I ITT I I T TRy

DDNS Service Wahlen Sie "www.dyndns.org"

Host Name Name des ERS-4, wie er unter www.dyndns.org registriert wurde
Benutzername Benutzername des dyndns.org Benutzerkontos
Passwort Passwort des dyndns.org Benutzerkontos
Ubernehmen Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu
Ubernehmen.
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3.10.4 Netzwerk: Alarmserver

Der ERS-4 kann Netzwerkalarme zu PowerCon Software und anderer Management Software senden,
wenn diese Funktion untersttzt wird.

Die Benachrichtigung kann an bis zu 3 empfangende PCs versendet werden.

3 everfocus [ [ [0 [ 0 3 52 [ |50 50 |0 18t (0

Server IP1 [N N NN O

Email

DDNS Server P2 [ TN GO OO
Server IP3 [ DN NN OO
Protokoll MEEEE|
Port KN
Netzwerk ID

ServerIP 1...3 IP Adresse des Client PCs, auf dem die PowerCon Software installiert ist.
Netzwerkalarme kénnen an bis zu 3 Adressen (ibertragen werden.

Protocol Type Wabhlen Sie den Protokolltyp fur die Alarmibertragung aus:
UDP: User Datagram Protocol
TCP: Transmission Control Protocol

Achtung: Benutzen Sie UDP nur in LAN Installationen, diese Betriebsart ist fiir
Internetverbindungen nicht sicher!

Port Tragen Sie den Ubertragungsport fiir Netzwerkalarmmitteilungen ein.

Netzwerk ID Tragen Sie die Netzwerk ID fUr den Netzwerkalarm ein. Achten Sie darauf, dass
diese ID auch in der PowerCon Software eingetragen ist.

Achtung: 1. Die ID muss 10 Ziffern enthalten.
2. Nur Ziffern sind zulassig.
3. Fuhrende Nullen sind unzulassig.

Ubernehmen Klicken Sie auf [IREEEEEN, um die Einstellungen zu sichern und zu tbernehmen.
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3.11 NETZWERK KONFIGURATION: HDD

Dieses Menii enthalt Statusinformationen zur Festplatte und erlaubt ein formatieren der Festplatte.

Klicken Sie auf das l@ Icon zum Offnen des HDD Mendis.

i1 everroces (B B [0 [ (Y 3 2 [ (59 0 9 18 (it (0

Erste Aufnahme
Letzte Aufnahme
Format

HDD Status

Disk Temperatur

FestplattengroRe
(gesamt)

FestplattengroRe
(genutzt)

Erste Aufnahme
Letzte Aufnahme

HDD Status
HDD Temperatur
Festplattengrosse (Gesamt)

Festplattengrésse (Genutzt)

Zeigt den frihesten Aufzeichnungszeitpunkt auf der Festplatte an.
Zeigt den letzten bzw. aktuellsten Aufzeichnungszeitpunkt auf der Festplatte an.

Formatieren ( Lbschen% der Festplatte.
Klicken Sie auf und bestatigen sie die Nachricht

windows Internat Explorar x|

6 ) it vl celed. e o sine went o contrue?

Abtrechen

mit OK. Die Festplatte wird geldscht und formatiert.

Achtung: Samtliche Video- und Ereignisdaten werden beim Formatieren geldscht..
Zeigt den technischen Status der Festplatte an.

OK: Festplatte ist betriebsbereit

Andere Meldungen: Kontaktieren Sie |hr zustandiges Serviceunternehmen

Derzeitige Festplattentemperatur.
Zeigt die Gesamtkapazitat der Festplatte an.

Zeigt an, wie viel Kapazitat der Festplatte bereits verwendet wurde.
Wird der ERS-4 im Modus "UBERSCHREIBEN" betrieben, ist dieser Wert nicht
relevant. Es wird "Uberschreibmodus” angezeigt.
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3.12 NETZWERK KONFIGURATION: DISPLAY

Die Einstellungen dieses Menus dienen der Konfiguration des lokalen Monitorausganges des ERS-4.

Klicken Sie auf das

J Icon zum Offnen des MONITOR Meniis.

3.12.1 Display: Monitor OSD

Auf dieser Seite werden Anzeigeeinstellungen fiir den lokalen Monitorausgang vorgenommen.

V3 everfoces [ [ [0 [ ) 3 2 1) [ 9 |©) 8 it 0

Monitor OSD

Main Monitor

Main M/T SEQ

Kameraname
Datum/Zeit

Ereignis-Status
HDD Status
BNC/VGA

Ubernehmen

Kameraname =
Datum/Zeit =

Ereignis-Status @
HDD Status =@

BNC/VGA 0SD Mode |[EEHEE|

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Kameranamen anzuzeigen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um das aktuelle Datum und die aktuelle Zeit
anzuzeigen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Ereignis-Status anzuzeigen.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Festplattenstatus anzuzeigen.

Der Digitalrekorder unterstitzt den gleichzeitigen Einsatz von sowohl VGA als auch
BNC Monitoren, es kann jedoch nur einer von beiden anzeigeoptimiert werden.
Legen Sie hier fest, welcher Ausgang anzeigeoptimiert werden soll.

Klicken Sie auf [IREZEREN, um die Einstellungen zu sichern und zu Gbernehmen.
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3.12.2 Display: Main M/T SEQ (Sequenz)
In diesem Menu wird der automatische Umschaltbetrieb des lokalen Monitorausganges konfiguriert.

03 Everrocus 0] 70 (08 [ [0 8 2 5 = 90 () [ R 9 |

Monitor OSD Verweilzeit Verweilzeit

Step Kamera (s) Step Kamera (s)
1 E| 11 |
2 12
3 G| 13 |
r— 14 B )
15 ENEE|
16
17 I
18 R
19 _
20 |

5 S|
6 ENEE
7 ENES|
8 [N
o I
10 ENEG|

Kamera Wahlen Sie die Kamera aus, die an dieser Sequenzposition dargestellt werden
soll.
Verweilzeit (s) Stellen Sie die Verweilzeit fir jede Sequenzposition von 0 bis 99 Sekunden ein.

Wahlen Sie "0", um die Kamera an dieser Position zu Uberspringen

Ubernehmen Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu Gbernehmen.
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3.13 NETZWERK KONFIGURATION: SYSTEM

Das SYSTEM Menl dient zur Datum/Zeiteinstellung, Festlegung der Benutzer, Einstellung der
Schnittstellenparameter sowie fur weitere Systemeinstellungen.

Klicken Sie auf das

.—l

L= Icon zum Offnen des SYSTEM Mend.

3.13.1 System: Datum / Zeit

Dieses Menii dient der Einstellung von Zeit- / Datum und der automatischen Zeitsynchronisation tiber NTP.

¥ everrocus [ [ (90 [ [0 3 0 1) |5 /50 0 10 [t (0

Sommerzeit
Benutzer
Schnittstellen
Sonstige

Datum

Zeit

Format Datum
Format Zeit
Zeitzone

NTP

NTP Server

Datum EEEEN &
Zeit
. —
Format Datum N I I N

Format Zeit EXNEE|
Zeitzone ———

NTP
NTP Server RTINS
NTP Update Intervall

Stellen Sie das aktuelle Datum ein.

Stellen Sie die aktuelle Zeit ein.

Wahlen Sie das Datumsformat aus: JJJJIMM/TT, TT/IMM/JJJJ oder MM/TT/JJJIJ.
Wahlen Sie 12-Stunden Modus oder 24-Stunden Modus aus.

Stellen Sie hier die Zeitzone des Installationsstandortes fiir die Synchronisation
des Digitalrekorders Uber Zeitserver ein.

Wahlen Sie “Aus” oder “Ein”, um die automatische Zeitsynchronisation ein- bzw.
auszuschalten.

Tragen Sie die Adresse des Zeitservers ein, mit dem der Digitalrekorder
synchronisieren soll. Um eine kompatible NTP Adresse zu finden, fiihren Sie die
folgenden Schritte durch:

a) Sie benctigen einen PC mit Internetanbindung.

b) Wahlen Sie “START” -> “AUSFUHREN” -> tragen Sie “cmd” ein und klicken
“‘OK”.

c) Geben Sie in der DOS Maske “ping pool.ntp.org” ein, um die IP Adresse eines
NTP Servers herauszufinden.
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NTP Update Wahlen Sie das Intervall aus, in dem das System automatisch die

Intervall Zeitsynchronisation durchfiihrt  (Netzwerkverbindung erforderlich!).  Auswahl:
Taglich / Wochentlich / Monatlich.
Ubernehmen Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu
ubernehmen.
63

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



3.13.2 System: Sommerzeit

Dieses Menii dient zum Einstellen der automatischen Sommerzeitumstellung.

¥ everrocus [0 [ (90 [ 0 N 52 |59 150 50 (0 [0 e 0

Datum/Zeit

: Sommerzeit @

Benutzer

Schnittstellen Start Datum [EENNS| [ |
| Pomstioe Start Zeit NG| OS]
Zeit (nh:mm) | EERNNE CENNES)

Ende Datum [EEEINES) (S| ERR= |
Ende Zeit || (ONES|

Sommerzeit Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die automatische Sommer-/Winterzeit
Einstellung zu aktivieren.

Start Datum Wahlen Sie das Startdatum der Sommerzeit aus (Deutschland: letzter Sonntag im
Marz)

Start Zeit Wahlen Sie die Startzeit der Sommerzeit aus (Deutschland: 2.00 h).

Zeit (hh:mm) Wahlen Sie die Zeit aus, auf die die Umschaltung erfolgt (Deutschland: 3.00 h).

Ende Datum Wahlen Sie das Enddatum der Sommerzeit aus (Deutschland: letzter Sonntag im
Oktober).

Ende Zeit (hh:mm):  Wahlen Sie die Endzeit der Sommerzeit aus (Deutschland: 2.00 h).

Ubernehmen Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu
ubernehmen.
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3.13.3 System: Benutzer

Der ERS-4 gestattet die Einrichtung von bis zu 10 Benutzern mit 3 Berechtigungsebenen.

3.13.3.1 Benutzerrechte

Benutzerrechte
Netzwerk Bedienung

Live Ansicht

PTZ

Ansicht verdeckte Kameras
Wiedergabe / Suche

Copy / Export

Info - Men

Ansicht Ereignisspeicher
Ereignisspeicher l6schen
Konfigurationsmeni

Eigenen Benutzernamen /
Passwort andern

Lokale Bedienung

Live Ansicht

Display OSD Ein/Aus

OSD Einstellungen
Sequenz

PTZ

Ansicht verdeckte Kameras
Info - Men

Ansicht Ereignisspeicher
Ereignisspeicher l6schen
Konfigurationsmeni

Eigenen Benutzernamen /
Passwort andern

Operator

L0 00 XNO0 0 0 0 %

L0 00 N0 0 N0

Manager

D NECHECHICER N N NN N

A NECAECHICER N N N N NE YN

Administrator

AN N N N NN U N N N

AN N N N N N N N YN
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3.13.3.2 Benutzerkonto andern

In Werkseinstellung sind 3 Benutzer mit unterschiedlichen Berechtigungen definiert :

Benutzername Passwort Benutzerrechte
user1 11111111 Admin
user2 22222222 Manager
user3 33333333 Operator

¥ everrocus ) [ [0 [ (S0 (5 2 |59 |59 150 0 180 [t (0

Datum/Zeit
Sommerzeit Administrator ~ Ein

Schnittstellen Manager Ein
Manager Ein

Benutzername Level Status

Sonstige

Zum Andemn eines Benutzerkontos klicken Sie auf .

Benutzername

Neues Passwort [N
Level
Status |EENEEEEE|
[ sichem [ Abbruch
Benutzername Andern Sie bei Bedarf den Benutzernamen.
Neues Passwort Geben Sie das neue Passwort ein.
Bestatigen Wiederholen Sie die Passwort - Eingabe.
Level Stellen Sie die Benutzerrechte - Ebene ein.
Status Ein: Benutzerkonto ist aktiviert.
Aus: Benutzer ist gesperrt, aber nicht geloscht.
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3.13.3.3 Benutzerkonto hinzufiigen

Klicken Sie auf INIETRNN um ein neues Benutzerkonto anzulegen.

Benutzername [ GTGNEG
Neues Passwort [ GTGEGN
Bestatigen NN

Level
Status |
I Sichern I Abbruch

Benutzername Geben Sie den Benutzernamen ein.
Neues Passwort Geben Sie das Passwort ein.
Bestatigen Wiederholen Sie die Passwort - Eingabe.
Level Stellen Sie die Benutzerrechte - Ebene ein.
Status Ein: Benutzerkonto ist aktiviert.
Aus: Benutzer ist gesperrt, aber nicht geldscht.

3.13.3.4 Benutzerkonto loschen

Wahlen Sie einen Benutzer aus der Liste und klicken Sie auf . Der ausgewahlte
Benutzer wird geldscht.

Ubernahme

Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu sichern und zu Gbernehmen.
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3.13.4 System: Schnittstellen

In diesem MenU wird die RS-485 Schnittstelle konfiguriert:

PTZ Protocol

485 1D

Baud Rate

Data Bit
Stop Bit
Paritat

Ubernehmen

¥ Everrocus [ [ (SO0 [ (H00) (5 (2 ) (59 59

Datum/Zeit
Sommerzeit RS-485

Benutzer PTZ Protokoll
Schnittstellen
485 1D
Sonstige _
Baud Rate EZEIEEE
Data Bit RS

Stop Bit I
Paritat [N

Wahlen Sie aus der Auswahlliste das PTZ Protokoll: Transparent, Pelco D, Pelco P,
EverFocus oder Samsung (Electronics).

Anmerkung: Alle Kameras mussen das gleiche Protokoll verwenden!

RS-485 Adresse des ERS-4, adressierbarer Bereich: 0 bis 127, diese wird fiir die
Fernsteuerung des ERS- mit Bedienteil EKB-500 benétigt.

Anmerkung: Diese RS-485 Adresse steht in keiner Beziehung zu RS-485
Adressen angeschlossener PTZ-Kameras (Programmierung im Ment KAMERA)!

Ubertragungsrate der RS485 Schnittstelle. Einstellbar sind: 1200, 2400, 4800, 9600,
19200, 38400, 57600 und 115200 Baud.

Anzahl der Datenbits. 8 oder 7.

Anzahl der Stoppbits: 1 oder 2.

Paritatsmodus: keine / gerade / ungerade.

Klicken Sie auf [EREEEEEN, um die Einstellungen zu sichern und zu tibernehmen.
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3.13.5 System: Sonstige

Dieses Menu dient Wartungszwecken und der Spracheinstellung.

i everrocus [0 % [0 [ 0 N PR 1B [ 50 [0 8 2 90

Datum/Zeit
Sommerzeit
Benutzer

Firmware

Firmware Version 1.0.6

Schnittstellen Firmware update N WSV
G

FirmwareVersion
Firmware Update

Werkseinstellung
laden

Von Datei Laden

In Datei sichern

Sprache

Konfiguration
Werkseinstellungen laden? [ aden

Von Datei lacen N T
In Datei sichern |1 Sichem

Sprache [EETINE|

Anzeige der aktuellen Version.

Wahlen Sie die Schaltflache “Update”, um die Firmware zu aktualisieren.
Geben Sie im Dialogmen( den Dateipfad zu der neuen Firmware - Datei "ers-
4.bin" an.

Betétigen Sie zum Start des Updates. Der Vorgang kann einige

Minuten in Anspruch nehmen. Nach erfolgtem Update startet der ERS-4
selbstandig neu.

ACHTUNG: Nach einem Update ist das Laden der Werkseinstellung notwendig.
Zum Laden der Werkseinstellung Klicken Sie auf Laden

Anmerkungen: Folgende Einstellungen werden nicht zuriickgesetzt:
- Netzwerkparameter

- Benutzer

- Zeit/Datum, NTP Einstellungen

Wahlen Sie die Schaltflache , um eine in einer Datei gespeicherte
Digitalrekorderkonfiguration einzulesen.

Klicken Sie auf m , um die derzeitige Konfiguration in einer Datei
zu sichern.
Wahlen Sie eine der verfugbaren Sprachen fiir die Menusteuerung aus.
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ERS-4 Benutzerhandbuch

4 BEDIENUNG UBER NETWERK

4.1

A WN P

BILDSCHIRM LIVEANSICHT

Nachfolgend werden die Bedienelemente der Liveansicht erlautert.

| Normal

[!f;_{ Bewegung

Videoverl.
Alarm

Aus

4 UP
Audio

Audio ON/OFF

Kamera 1 ~4

Status
Meniileiste

6 7 8 9 10 11

Cameraljl Cameral2

2009/01/28 12:38:36

Camcralyl

20097012811/2:38:35 2009/01/26 12:36:36

Schaltet auf 4 - fach Ansicht um
Umschaltung Sprechen / Horen:

B Hormodus (ERS-4 > PC)
Sprechmodus (PC > ERS-4)
(D) ] Audio am PC an

- Audio am PC aus

Die Kameratasten . . schalten auf Vollbild des jeweiligen
Kamerakanals.

Die Farbe der Kamerataste stellt den jeweiligen Status der Kamera dar (#5).
Funktionsbeschreibung der Farben fiir Kamerataste und Bildrahmen (#4).
Menileiste fir Setup, Wiedergabesuche, Videoexport, PTZ und Info:
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ERS-4 Benutzerhandbuch

Live Ansicht

Y E

Express Setup

Kamera Setup

Aufnahme Setup
Alarm Setup
Schedule Setup
Netzwerk Setup

Festplattenstatus / Setup

System Setup (Datum, Zeit, Benutzer, Schnittstellen, Wartung)

Display Setup (fiir lokalen Monitor)

Info, Systemstatus - Informationen

il [ [ el [ Ed B

Videoexport

o

s=md Aufnahmesuche

k-

Schwenk-/Neige - Steuerung

7 Videofenster Fenster flir Live- oder Wiedergabe Videostreams
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4.2 KAMERA - ANSICHTEN

4.2.1 Vollbild
Klicken Sie auf eine der Kameras 1~4 . , um die Kamera als Vollbild darzustellen.
4.2.2 4 x Ansicht

Klicken Sie auf , um alle 4 Kameras in einer Quadansicht darzustellen.

4.2.3 Rahmenlose Vollbilddarstellung

Ein Doppelklick in das Videofenster schaltet die Ansicht auf eine rahmenlose Vollbilddarstellung um (ohne
Bedienelemente.

4.3 BIDIREKTIONALE AUDIOUBERTRAGUNG

Diese Schalflache schaltet die Ubertragungsrichtung fiir Audio um:
[~ Ubertragung von ERS-4 zum PC
"Sprechen", Ubertragung von PC zum ERS-4
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44 AUFNAHMESUCHE

Der ERS-4 bietet 2 Mdglichkeiten zum Suchen von Aufnahmen - Suche nach Ereignissen oder Suche nach
Zeit/Datum.

441 Ereignissuche

Die Suchmethode unterstiitzt die Suche nach Bewegungs- und Kontaktereignissen.

M everfocus (150 [ (O [ IR 3 2 1) [ 90 [0 B L 0

Zeit/Datum ___
Von: Datum R
Zeit ENEEENE

Bis: Datum EETESNN &
Zeit [EENEE

Kamera
1M 2@ 3m 4.
m Select All
Ereignis
B Alarm B Bewegung B Videoverl.

Von: Datum / Zeit Wahlen Sie Startdatum und —Zeit fur die Ereignissuche aus

Bis: Datum / Zeit Wahlen Sie Enddatum und —Zeit fir die Ereignissuche aus.
Kamera Wahlen Sie die Kamera(s) aus, die durchsucht werden sollen.
Ereignis Wahlen Sie den Ereignistyp (Alarm, Bewegung, Videoverlust, Sonstige) aus, nach

dem Sie suchen mochten.

Suche Wahlen Sie die Schaltflache IENEIIENEN aus, um den Suchlauf zu starten. Die
Suchergebnisse werden in einer Ereignisliste angezeigt.
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Eine Liste mit gefundenen Ereignissen wird angezeigt. Je nach Anzahl der Ereignisse kann die Liste
mehrere Seiten enthalten:

¥ everrocus [N [0 [ (B0 5 2 (5 [ 0 @) 8 L P

ZeuDatn
Ereignissuche (W[5 [ wommun :

[woton |
[voton |

1/4 Gesamt46
[z

Wahlen Sie einen Eintrag und klicken Sie auf sie Schaltflache "WIEDERGABE" , die Ansicht schaltet auf
das Wiedergabefenster um.

Camera03

. Normal
. Motion

Video Loss

Alarm 2010/02/02. 07:34:05

Disable
“ 4Amnrm» Speed 1

Bedienelemente:
Schneller Rucklauf 2x~32x
Wiedergabe ruckwarts
Stop
Pause
Wiedergabe
Schneller Vorlauf 2x~32x

Ruckkehr zur Suche
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Zusatzlich zum COPY/EXPORT Menu konnen Ereignisse auch direkt aus der Suchliste exportiert werden.

¥3 EverFocus @FEEE FEE@@F—'W

Time Search r
I THEN 2 -
; 2 5 2010102102 07:

| woton |

| wofon |

1/4 Total:46
|I| ,l

Wahlen Sie eines oder mehrere Ereignisse aus und klicken Sie auf .
Nach Eingabe von Dateipfad und Dateinamen erscheint ein Statusbalken, nach Erreichen von 100% ist der
Export abgeschlossen:

AN NT 2R _ Do VAN 0T -RT

EAF IWIIAEIWNE W P OWE T S RS IE T P

AP LR RS AT G A oY W WP N Vo Y

75%

LUTUNEANYE U7 82740 - AT U 28427035
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4.4.2 Zeit/Datum - Suche

Die Zeit / Datum Suche sucht Aufnahmen ab einem definierten Startzeitpunkt.

03 Everroces [0 [ 08 [ 10 68 10 [ i |9 [0 [0 . 9

Ereignissuche
Wiedergabe ab:

Datum EEEES

g 2:40 O

[ Wiedergabe

Wiedergabe ab:
Datum / Zeit Wahlen Sie Startdatum und —Zeit fiir die Zeit -/ Datumsuche aus.
Wiedergabe Klicken Sie auf zum Start der Suche.

03 Everrocus [ [ (6 [ (380 (W6 52 59 51 0 (@) 8 % (90

C 03

. Normal
. Motion

Video Loss

Alarm 2010/02/02, 07:34:05
Disable

“W4Amqnr» Speed 1
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4.5 VIDEO EXPORT

Das EXPORT Meni ermdglicht das Auslagern von Videodaten. Weiterhin wird eine Widergabesoftware zur
Verfligung gestellt, welche gemeinsam mit den Videodaten exportiert werden kann.

¥ everrocus [ 5 [ [ (96 (5 520 |59 (59 90 [0 5 it (90

Standard Export Kamera
1 20 3 4m

m Select All

Start Date/Time ENEEIENNN &
End Date/Time I

Copy Now [[Esgsi ) [FAsbmchY

Kamera Wahlen Sie aus, welche Kamera(s) exportiert werden soll(en). Um alle Kameras
zu exportieren, aktivieren Sie das Kontrollkastchen “Alle auswahlen”.

Start Datum / Zeit Wahlen Sie Startzeit und —Datum der Exportdatei aus.

Ende Datum /Zeit =~ Wahlen Sie Endzeit und -Datum der Exportdatei aus.

Export Klicken Sie auf , geben Sie Dateinamen und Dateipfad ein und
starten Sie den Kopiervorgang.

Der Statusbalken zeiﬁt den Fortschritt bei der Ubertragung.

Wahrend der Ubertragung kann der Export jederzeit mit | Abbruch |
abgebrochen werden.

Download Player  kjicken Sie auf MECMMEtRARd | um die EFPlayer Programmdatei zu
exportieren.

Die Software ist erforderlich fiir die Wiedergabe der exportierten Videodaten im
*.avr Format.

Anmerkung:  Wenn der ERS-4 Audiodaten aufnimmt, sind diese an Kamera 1 gekoppelt. Auch bei
Export sind Audiodaten nur mit Kamera 1 verfigbar.
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ERS-4 Benutzerhandbuch

4.6 WIEDERGABE VON EXPORTDATEIEN MIT EFPLAYER

SOFTWARE

Die Software EFPlayer dient der Wiedergabe von exportierten Videodaten in *.avr Format auf einem PC.

Starten Sie EFPlayer auf einem PC.

Vollbild

4 x Ansicht

9(8) x Ansicht

16 x Ansicht

JPG Snapshot

AVI Umwandlung

Anwendung schlieRen

Video an Fenster anpassen

Wiedergabestatus

Wiedergabe Bedienelemente

Datei 6ffnen

Auswahl Kamera
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4.7 PTZ CONTROL

Wenn eine angeschlossene Kamera Uber Schwenknelgefunknon verfugt (Speed Dome, S/N - Kopf mit RS-

485 Empfanger), kann das PTZ - Men( mit dem “ Icon gedffnet werden.

Erforderliche Einstellungen: 1. PTZ ist aktiviert und RS485 Adresse CAMERA > ALLGEMEIN.
2. RS-485 im Ment SYSTEM > SCHNITTSTELLEN

1‘.- Schwenk- / Neige - Richtungstasten
ZOOM |z+ 1 Zoom Tele (+) , Zoom Weit (-)
Focus | BN 1 Fokus fern (+), Fokus nah (-)

rs W 8 Blende offnen (+), Blende schliefen (-)

Eingabefeld fir Nummern fiir Presetpositionen,
Tour und Pattern

Nummerische Tasten
Eingabe l6schen
Start (fir Preset, Tour, Pattern)

Presetposition speichern
Presetposition ldschen

Auto-Pan

Presetposition

Preset Tour

Pattern
Syntax fiir Befehlseingabe:
Presetposition aufrufen PRESET > [Nummer] > GO
Presetposition abspeichern PRESET > [Nummer] > SET
Presetposition loschen PRESET > [Nummer] > DELETE
Start Preset Tour TOUR > [Nummer] > GO
Start Pattern PATTERN > [Nummer] > GO
Start Auto-Pan AUTO-PAN
Setup Menii 6ffnen PRESET >[95] > SET
"Enter" im Speed Dome OSD I+ (Blende offnen)
ESC / Cancel in Speed Dome OSD - (Blende schliel}en)

ANMERKUNG: Die Verfugbarkeit der einzelnen Funktionen hangt vom Kameratyp und verwendetem PTZ -
Protokoll ab !
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4.8 INFO

Klicken Sie auf das @] Icon zum Offnen des INFO Mendl.

4.8.1 Info: System

Dieses Mend stellt Informationen Uber den Status des ERS-4 zur Verflgung.

¥ everfocus (B [ [0 [ [0 2 P2 9 15 190 DD R0 i 0

Log System Netzwerk

Version 1.0.6 IP 192.168.1.5
Modell ERS4 MAC 00:11:14:08:02:08
NTSC/PAL PAL DVR Name MeinERS4
Web Version 1.0.2.19 Netzwerk 1D

Status
HDD

Version Derzeitige Firmware - Version des ERS-4
Modell Modellbezeichnung
NTSC/PAL Videostandard der Installation
Web Version Firmware Version der Netzwerk - ActiveX Komponente
IP IP - Adresse des ERS-4
MAC MAC - Adresse des ERS-4
DVR Name Geratename, entspricht dem Namen fir EverFocus-DNNS (> NETWORK>DDNS)
Netzwerk ID Unique ID fiir Netzwerk - Alarmiibertragung (>NETZWERK>ALARM)
Status HDD Festplatten Status
80
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4.8.2 Info: Log

Abhéngig von den Einstellungen speichert der ERS-4 Informationen (ber Aufnahmen, Ereignisse,
Benutzer-Aktionen, Konfigurationsanderungen und Systemfehler.

Wahlen Sie LOG im INFO Men(i:

W3 EverFocus [0 57 G0 [ 0 (A 2 5 i 689 () [ il 0

System

Von:Datn NN
Zeit (NS

Bis: Datum |ElETHEENNG
Zeit

Ereignistyp
Konfiguration® Ereignis® Aufnahme® Operaton® Benutzerm

Log exportieren [Epenn

Wahlen Sie den Start- und Endzeitpunkt aus, ab dem das Verzeichnis angezeigt werden soll..

Wahlen Sie einen Ereignistyp fur die Anzeige aus:

Konfiguration Wahlen Sie diese Option, um eine Liste der vorgenommenen Systemanderungen

Ereignis

Aufnahme

Operation

Benutzer

im ausgewahlten Zeitraum anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Option, um eine Liste der Systemereignisse im ausgewahlten
Zeitraum anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Option, um eine Liste der Alarmaufzeichnungen im
ausgewahlten Zeitraum anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Option, um eine Liste der durchgefuhrten Aktionen im
ausgewanhlten Zeitraum anzuzeigen (Aktionsprotokoll).

Wahlen Sie diese Option, um eine Liste der angemeldeten Benutzer im
ausgewahlten Zeitraum anzuzeigen.

Anmerkung: Der Ereignisspeicher wird auf Festplatte gespeichert. ERS-4 ohne installierte Festplatte

konnen nur eine geringe Anzahl von Ereignissen im Puffer speichern. Bei ERS-4 ohne
Festplatte ist weiterhin der gesamte Ereignisspeicher nach Spannungsausfall geléscht.
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4.8.2.1 Ansicht Ereignisspeicher

Nach Eingabe der Suchparameter klicken Sie auf , um die Ereignisliste zu 6ffnen:

03 verrocus (B i (90 [ (0 5 2 () [ (9 [0 8 (it P

System

Log:1/1, Gesamt:3

®

Abhangig von der Anzahl der Ereignis kann die Liste mehrere Seiten enthalten.

[T < chient die Liste und kehrt zum LOG Mend zurick.

4.8.2.2 Ereignisspeicher I6schen

Klicken Sie auf , um den gesamten Ereignisspeicher zu ldschen.

4.8.2.3 Ereignisspeicher exportieren

Die ausgewahlten Ereignisse kdnnen in eine Datei im *.txt Format exportiert werden.
Klicken Sie auf , um eine Exportdatei zu erstellen.
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ERS-4 Benutzerhandbuch

5 ANHANG A: FESTPLATTENEINBAU

Ein ERS-4 ohne interne Festplatte ermdglicht den nachtraglichen Festplatteneinbau mit dem Einbaukit
ERS-HDMK.

Das Einbaukit ERS-HDMK enthalt;

SATA Verbindungskabel

HDD Spannungskabel

Schrauben fir HDD und Winkel

Linker Montagewinkel

Rechter Montagewinkel

Lifter

~NOoOOT A WIN [ —

Schrauben fir Lifter
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ERS-4 Benutzerhandbuch

5.1 ERS-4 GEHAUSE OFFNEN

Lésen Sie die jeweils 2 Schrauben an der linken und rechten Gehauseseite.
Heben Sie den Gehdusedeckel hinten ca. 30° an und ziehen Sie den Deckel nach hinten weg. Achten Sie
auf die Fiihrung mittig vorn (rot markiert).
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ERS-4 Benutzerhandbuch

5.2 MONTAGE HDD-WINKEL

Montieren Sie die Montagewinkel mit den zugehérigen Schrauben.

Anschlussseite
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ERS-4 Benutzerhandbuch

5.3 LUFTERMONTAGE

Montieren Sie den LUfter mit den 2 Liifterschrauben am Gehause.

Stellen Sie korrekte Kabelposition und Luftstromrichtung sicher (Pfeilmarkierung auf Lufter muss nach
innen zeigen):

P
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ERS-4 Benutzerhandbuch

54 SATA UND SPANNUNGSKABEL

Schliefen Sie SATA Kabel und Spannungskabel am Mainboard an:

]M

SchlieBen Sie Spannungs- und SATA - Kabel vor der Montage der Festplatte in das Gehéuse an.
Achten Sie auf die korrekte Verlegung der Kabel.
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5.5 MONTAGE DER FESTPLATTE IN DAS GEHAUSE

Montieren Sie die vorbereitete Festplatte mit je 2 Schrauben pro Montagewinkel:

— e A
Position linker Winkel Position rechter Winkel
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56 ERS-4 GEHAUSE SCHLIESSEN

Heben Sie den Gehusedeckel hinten an und stecken Sie den Deckel in die vordere mittlere Flihrung:

Achten Sie auf die Details 1 und 2 in nachfolgendem Bild ("1" innerhalb Frontlatte, "2" aulerhalb
Bodenplatte):

Verschrauben Sie den Deckel mit je 2 Schrauben (falls Sie diese nicht nach der Deckel - Demontage
verbummelt haben).
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6 ANHANG B: NETZWERK GRUNDLAGEN

Dieses Kapitel enthalt eine grundlegende Anleitung, wie Sie lhren DVR oder |P-Produkt fir
Netzwerkanbindung einrichten. Grundkenntnisse bezuglich Netzwerk und Arbeitsweise eines Netzwerks
sind fir die vollstandige Einrichtung der Netzwerkanbindung &uRerst hilfreich.

6.1 TCP/IP /| EINFUHRUNG

TCP/IP stellt eine Gruppe von Protokollen dar, die weltweit im Internet und in den meisten Local Area
Networks (LAN) verwendet wird. Bei Verwendung von TCP/IP besitzt jeder Computer bzw. weitere
Kommunikationsgerate, die an das Netzwerk angeschlossen sind, eine eindeutige IP Adresse. Die IP
Adresse ist vergleichbar mit der Adresse Ihres Hauses. Eine |P Adresse besteht aus vier Zahlengruppen
(Ziffern von 0 bis 255), die durch Dezimalpunkte voneinander getrennt sind. Die IP Adresse wird
verwendet, um einen Host oder einen Computer im LAN eindeutig zu identifizieren. Beispiel fur die IP
Adresse eines Computers im Netzwerk: 192.168.1.127.

Es sollten niemals zwei oder mehr Gerate genau die gleiche IP Adresse haben; die ersten drei
Zahlengruppen sollten jedoch flir alle Computer innerhalb des LAN identisch sein. Beispiel: in einem LAN
gibt es 253 Computer; die folgenden IP Adressen werden zugewiesen: 192.168.1.x, wobei x fir eine Zahl
zwischen 2 und 254 steht.

6.2 SUBNETZMASKE

Jeder Host in einem LAN hat eine Subnetzmaske. Die Subnetzmaske besteht aus 4 Zahlengruppen zur
Bestimmung, zu welchem LAN bzw. zu welcher Klasse es gehort. Normalerweise steht die Nummer 255 fir
den Anteil der Netzwerkadresse der |IP Adresse, wahrend am Ende eine 0 steht, um den Hostanteil der
Netzwerkadresse zu identifizieren. Die Subnetzmaske ist vergleichbar mit der Stadt, in der Sie wohnen und
in der Sie lhre Adresse haben.

6.3 GATEWAY ADRESSE

Jeder Host in einem LAN hat ein Gateway. Jede Gateway Adresse besteht aus 4 Zahlengruppen, die durch
Dezimalpunkte voneinander getrennt sind. Die Gateway Adresse wird verwendet, um eindeutig den
zentralen Host oder Computer im LAN zu identifizieren, der die IP Adressen lhrem Netzwerk zuweist
(normalerweise ein Router). Die Gateway Adresse ist vergleichbar mit dem Stadttor der Stadt, in der Sie
wohnen.

6.4 VIRTUELLE PORTS

Eine Portnummer reprasentiert einen “Kanal” oder Eingang fiir die Netzwerkkommunikation. Portnummern
ermadglichen unterschiedlichen Anwendungen die Nutzung von Netzwerkressourcen, ohne sich gegenseitig
zu storen. Portnummern werden hauptsachlich in der Netzwerkkonfiguration verwendet, insbesondere bei
der Konfiguration von Anschlissen. Manchmal werden Portnummern jedoch allen Nutzern zuganglich
gemacht. So nutzen beispielsweise einige Webseiten eine URL im Internet wie die folgende:

http://www.irgendeineadresse.de:8100/
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In diesem Beispiel steht die Nummer 8100 flr den Port, den der Browser verwendet, um sich mit dem
Webserver zu verbinden. Die Standard Portnummer, die von Webseiten verwendet wird, ist 80, so dass
diese Nummer nicht zwingend mit der URL eingegeben werden muss (obwohl der Aufruf der Webseite mit
Eingabe der 80 ebenfalls funktioniert). In einem IP Netzwerk konnen theoretisch Portnummern von 0 bis
65535 verwendet werden. Gangige Netzwerkanwendungen nutzen jedoch Porthummern im unteren
Bereich (wie beispielsweise 80 fiir HTTP). Ports sind vergleichbar mit Tiiren und Fenstern eines Hauses,
wobei der Port 80 fir die Haustlr steht. Wenn die TUren verschlossen sind, kénnen Sie das Haus nicht
betreten. Dies gilt auch fiir Ports in einem Netzwerk. Wenn die Ports einer spezifischen IP Adresse nicht
geoffnet sind, erhalten Sie keinen Zugang zu dieser IP Adresse.

Anmerkung: Der Ausdruck “Port” wird auch in anderen Zusammenhéngen in der
Netzwerktechnologie verwendet. Ein Port kann ein Ethernet Knotenpunkt sein, wie z.B. auf einem
Hub, Switch oder Router. Ebenso wird ein physikalischer Knotenpunkt fiir den Anschluss externer
Gerite als Port bezeichnet, z.B. serielle, parallele und USB Ports..

6.5 VOR DER INSTALLATION

Bitte beantworten Sie die folgenden Fragen, bevor Sie mit der Installation beginnen:

Verfiigen Sie liber einen High-speed Internetanschluss?

Es gibt viele unterschiedliche Arten von High-speed Internet. Die gangigsten sind T1, Kabel und
DSL (nach Geschwindigkeit sortiert). Der Digitalrekorder ist nicht kompatibel mit einer
Einwahlverbindung.

= Anmerkung: Wir empfehlen eine minimale Upload Geschwindigkeit von 256KBps. Diese
kann von lhrem Internet Service Provider zugewiesen werden.

Welche Art von Modem / Router nutzen Sie?

Modem/Router Modell / #

lhr Modem / Router wurde entweder durch Ihren Internet Service Provider installiert oder wurde
von |hnen gekauft, um eine Verbindung zum Internet einzurichten. Ein Router weist lokalen
Computern unterschiedliche interne |P Adressen zu; dies ermdglicht mehreren Computern den
Zugang zum Internet Uber die gleiche externe IP Adresse.

Verwenden Sie eine statische IP Adresse?

Eine statische IP Adresse bedeutet, dass Sie flr den Aufbau einer Internetverbindung immer die
gleiche IP Adresse verwenden. Dadurch kennen andere Internetnutzer lhren Standort und konnen
sich einfach damit verbinden. Dies vereinfacht das Hosting einer Website, eines E-Mail Servers
und weiterer Serververbindungen. Wir empfehlen die Verwendung einer statischen IP Adresse.
Wenn diese nicht zur Verfligung steht, bendtigen Sie eine dynamische IP Adresse (s.u.).

Verwenden Sie eine dynamische IP Adresse?

Eine dynamische IP Adresse bedeutet, dass Ihre IP Adresse jedesmal wechselt, wenn Sie eine
Internetverbindung herstellen. Wir empfehlen Ihnen, von Ihrem Internet Service Provider eine
statische IP Adresse anzufordern. Wenn dies nicht moglich ist, kénnen Sie auch die DDNS
Funktion im Digitalrekorder nutzen. DDNS steht fur ,Dynamic Domain Name Server® und ist ein
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Service, der eine zentrale Datenbank zur Verfligung stellt, in der IP Informationen gespeichert und
abgerufen werden konnen. Es ermoglicht die Verwendung einer dynamischen IP Adresse, die
zentral registriert wird, so dass Benutzer sich Uber einen Namen damit verbinden konnen. Weitere
Informationen zur Verwendung des EverFocus DDNS Service finden Sie in Kapitel 8.

Welches Digitalrekordermodell installieren Sie?

EverFocus EDR Serie: EDR 410 H/M, 810 H/M, 920 oder 1640
EverFocus EDR “Ease” Serie: EDR 410 D, 910 A/D oder 1610 A/D
EverFocus ECOR Serie: ECOR 4, 8

EverFocus PARAGON Serie: Paragon 16

6.6 WIE IST IHR NETZWERK AUFGEBAUT?

EverFocus Digitalrekorder arbeiten mit einem der folgenden 3 Netzwerverbindungstypen:

1.

Einfache Punkt-zu-Punkt Verbindung: Dies ist die einfachste Art der Netzwerkverbindung. Zur
direkten Verbindung von einem Computer zum anderen (in diesem Fall von einem Computer zum
Digitalrekorder) wird ein Crossover-Kabel vewendet.

Direkte High Speed Modem Verbindung: Hier wird ein Standard Netzwerkkabel fur den direkten
Anschluss des Modems zum Computer verwendet (in diesem Fall Anschluss des Modems an den
Digitalrekorder). Diese Verbindungsart eignet sich ausschlielich fir den Einsatz von Modems mit
einem einzelnen Port. Fir eine Modem/Router Kombination siehe Punkt 3.

Router oder LAN Verbindung — Eine LAN (Local Area Network) Verbindung erfordert entweder
einen Router oder eine bereits bestehende LAN Verbindung. Dies ist der gangigste
Netzwerkverbindungstyp. Ein Router erméglicht mehreren Computern bzw. Digitalrekordern den
gegenseitigen Zugriff sowie den Zugang zum Internet. Den Computer / Digitalrekorder werden
dabei unterschiedliche interne IP Adressen zugewiesen.

6.7 EINFACHE PUNKT-ZU-PUNKT VERBINDUNG

.
|
J

Cat5
Crossover-Kabel
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Crossover Netzwerkkabel Pinbelegung:

Die Abbildung zeigt die Pinbelegung flr ein Crossover Netzwerkkabel:

Pins4, &, 7 und B
nicht verwendst

Pins 4, 6, 7und 8

nicht verwendsat
Pin Nummer Farbe der Ader

Pin1 === OCrange/WeilX

Pin2 === Orange o
Fin3 === Grin/Weill 1 3
Pin4 === Blau 2 B
PFin5s === Blau/Wsilk )

Pin6 === Grin 3 » 1
Fin 7T === Braun/Weil N

Pind === Braun & 2

Vorgehensweise:

>

Der erste Schritt ist der Kauf oder die Herstellung eines Crossover Netzwerkkabels. Falls Sie noch
nie selbst ein Crossover Kabel gemacht haben, empfehlen wir lhnen den Kauf eines solchen
Kabels. Bitte beachten Sie, dass fiir diese Anwendung ein einfaches Netzwerkkabel nicht
ausreicht.

Verbinden Sie das eine Ende des Crossover Kabels mit dem LAN Port an der Ruickseite des
Digitalrekorders und das andere Ende mit der Netzwerkkarte auf der Ruckseite des Computers.

Melden Sie sich im Digitalrekorderment an und rufen Sie das Netzwerkmend auf.
Fir diese Verbindungsart ist die Verwendung der statischen IP Adresse zwingend erforderlich.

Weisen Sie die IP Adresse 192.168.001.003 zu sowie die Subnetzmaske 255.255.255.000 und die
Gateway Adresse 192.168.001.001. Die Option ,DNS Server* wird nicht bendtigt.

Der nachste Schritt ist die Anpassung der Netzwerkeinstellungen des Computers auf die des
Digitalrekorders. Fur die Anpassung benotigen Sie Administratorrechte auf lhrem Windows
Rechner.

Zuweisung einer festen IP Adresse in Windows 2000/XP.
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Prograrmme: »

Dokumente

ungen

% Metzwerkyerbindungen
C‘:'ﬂ Drucker und Faxgeréte
§) Hife und Support E Taskleiste und Startmend

Ausfihren...

Heruntetfahren. ..,

(A S

B Systemsteuerung

Datei  Bearbsiten  Ansicht  Faworiten  Extras 7

O Zuriick .'\-) @ p Suchen FE:‘ Ordner .v

Adresse g» Systemsteuerung

i:‘ Adobe Gamma

ﬂ.’ Systemsteuerung 2

Zut Kakegorieansicht wechseln
39Datum und Uhrzeit

Siehe auch rahtlosnetzwerkinstallation

‘ Windows Update

@) Hife und Suppart % Energicoptionen
@ Gamecontroler

MYIDIA nView Deskbop Manager
| ) Ordneroptionen
&} POF-%Change
&) QuickTime

Offnen Sie ,Netzwerkverbindungen* durch Doppelklick auf den Mentieintrag.

! Netzwerkverbindungen

Datei

eZurUck @ ‘\) @ psuchen FE" Ordner .-

Adresse % Netzwerkverbindungen

Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras — Erweitert 2

‘Wechseln zu

#| LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet

Netzwerkaufgaben

Meue Verbindung erstellen -
Desktivieran

& windows-Firewaleinstellungen

m Status
andern
ﬂ Netzwerkgerat deakkivieren Reparieren
% Werbindung reparieren verbindungen Oberbricken

Iﬂ Werbindung umbenennen erknipfung erstellen

& Status der Verbindung anzeigen Lischen

Einstellungen dieser Verbindung Umbenennen
andern

Andere Orte

a Andert und zeigt die Einstellungen Fiir diese Werbindung an, wie z. B. Adapter, Protokoll oder Moder s
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Klicken Sie rechts auf ,LAN-Verbindung® und wahlen Sie ,Eigenschaften® aus dem Kontextmenu aus.

-i Eigenschaften von LAN-Verbindung 2 E]E|

allgemein | Enweitert
Werhindung herstellen uber:

HE Broadcom Metxtreme 57« Gigabit C

Dieze Yerbindung verwendet folgende Elemente:

.@Datei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke  #
.@QoS-Paketplaner

g Internetprotokoll [TCPAP)
“
< ¥
Beschreibung

TCPAP, daz Standardpratokall fr WAN-Metzwerke, das den
D atenaustauzch uber verzschiedene, miteinander verbundene
Metzwerke ermiglicht.

[ Symbal bei Yerbindung im Infobersich anzeigen

Benachrichtigen, wenn diese Werbindung eingeschrankte oder
keine K.onnektivitat besitzt

[ ok | [ Abbrechen |

Wahlen Sie ,Internetprotokoll (TCP/IP)“ und klicken Sie anschlieend auf ,Eigenschaften®.

> Wahlen Sie die Option “Folgende IP Adresse verwenden:” aus

> Weisen Sie die IP Adresse 192.168.1.2 zu sowie die Subnetzmaske 255.255.255.0 und die
Standardgateway Adresse 192.168.1.1 und bestatigen Sie mit ,OK".

» Starten Sie sowohl den Computer als auch den Digitalrekorder neu.

> Um von Ihrem Computer aus auf den Digitalrekorder zuzugreifen, 6ffnen Sie den Internet Explorer
und tragen in die Adresszeile folgende Adresse ein

hitp://192.168.1.3

6.8 DIREKTE HIGH SPEED MODEM VERBINDUNG
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T ms a'm !
Hi-speed Modem

Cat5s

Direktes Kabel — o
DVR
9%
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Pinbelegung direktes Netzwerkkabel:

Pins 4, 5, 7 und 8
nicht venwendet

= Crange —
Fin3 = Grin { Weilk 1 1
Pind = Blau 2 o ) 2
Fins = Blau / Weilk
Fing = Griin 3 - 3
Fin7 === Braun/Weil
6 6

Pin8 === Braun

Vorgehensweise:

>

Der erste Schritt ist der Kauf oder die Herstellung eines direkten Netzwerkkabels. Falls Sie noch
nie selbst ein Netzwerkkabel gemacht haben, empfehlen wir lhnen den Kauf eines solchen Kabels.
Bitte beachten Sie, dass sich fur diese Anwendung ein Crossover Netzwerkkabel nicht eignet.

Verbinden Sie das eine Ende des direkten Netzwerkkkabels mit dem LAN Port an der Riickseite
des Digitalrekorders und das andere Ende mit dem High Speed Modem.

Melden Sie sich im Digitalrekorderment an und rufen Sie das Netzwerkmendi auf.
Fir diese Verbindungsart ist die Verwendung der statischen IP Adresse zwingend erforderlich.

Weisen Sie die IP Adresse, Subnetzmaske und Gateway Adresse zu, die Sie von lhrem Internet
Service Provider erhalten haben.

Anmerkung: Wenn Sie eine dynamische IP Adresse haben, stellen Sie im Digitalrekorder ,DHCP*
ein, um die Netzwerkeinstellungen automatisch zu erkennen.

Verlassen Sie das Digitalrekorderment, um die Einstellungen zu speichern.
Um von Ihrem Computer aus auf den Digitalrekorder zuzugreifen, 6ffnen Sie den Internet Explorer
und tragen in die Adresszeile die Adresse ein, die Sie von lhrem Internet Service Provider erhalten
haben:

http:// (IP Adresse, vom Internet Service Provider erhalten)
= Anmerkung: Wenn Sie diese Verbindungsart nutzen, kann jeweils nur ein Gerét mit dem

Modem verbunden werden. Um die Verbindung zu testen, benétigen Sie einen Computer an
einem anderen Standort.
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6.9 ROUTER ODER LAN VERBINDUNG

S Py g -ans

r/"“"__ - \'" : s _-::
A AN Faeeia
':L'\" PR Pl Hi-speed Modem

(A
S L o
\{. \_\‘J\ e /

Internet

J— —
tos ¥ =R
Direktes Kabel a
DVR Router

Pinbelegung direktes Netzwerkkabel:

Pin Nummer Farbe der Ader

Pin1 === QOrange/Weil:
Pin2 ==» Orange

Pin3 === Grin/Weil}
Pin4 ==» Blau

PFin5 === Blau/Weil
Pin6 === Gnin

Fin7 === Braun/Weil
Pin8 ==> Braun

Vorgehensweise:

ERS-4 Benutzerhandbuch

> Der erste Schritt ist der Kauf oder die Herstellung eines direkten Netzwerkkabels. Falls Sie noch
nie selbst ein Netzwerkkabel gemacht haben, empfehlen wir lhnen den Kauf eines solchen Kabels.
Bitte beachten Sie, dass sich fur diese Anwendung ein Crossover Netzwerkkabel nicht eignet.

» Verbinden Sie das eine Ende des direkten Netzwerkkkabels mit dem LAN Port an der Rickseite

des Digitalrekorders und das andere Ende mit dem Router.
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> Melden Sie sich im Digitalrekordermeni an und rufen Sie das Netzwerkmeni auf.
» Automatische Adresszuweisung durch den Router:

= Stellen Sie als Netzwerktyp ,DHCP” ein. Notieren Sie IP Adresse und Gateway.
= Verlassen Sie das Mend, um die Einstellungen zu speichern.
Manuelle Adresszuweisung:

= Melden Sie sich an einem Computer an, der sich im gleichen Netzwerk wie der Digitalrekorder
befindet.

= Wahlen Sie “Start = Ausflhren”.
o Fur Windows Vista, wahlen Sie stattdessen “Suchen”.

= Geben Sie “cmd” ein und klicken Sie “OK”.
o Fur Vista: Geben sie “cmd” im Feld “Suche starten” ein.

= Geben Sie in der DOS Eingabeaufforderung “ipconfig” ein und drlicken Sie die Enter Taste.

= Die Netzwerkinformationen werden auf dem Bildschirm dargestellt (s. Abb.).
o Fir Vista: Suchen Sie nach der Information “IP v4”.

¢t Command Prompt

Microsoft Windows RP [UVersion 5.1.26801]
(C>» Copyright 1985-2B01 Microsoft Corp.

C:“Documentz and Settings“StevenXipconfig

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

GConnection—specific DNS Suffix . =
IP Address. . . . . - . . . . . . = 192.168.8.88
Subnet Mask = 255.255.255.8

Default Gateway - 192.168.8.1

IC:~Documents and Settings-Steven>

= Tragen Sie die Werte flir Subnetzmaske und Standardgateway im Digitalrekorder ein; diese
Werte missen in beiden Geraten bereinstimmen. Die letzte Zahlengruppe der IP Adresse
sollte jedoch verandert werden. Beispiel: Wenn die IP Adresse des Computers 192.168.2.101
ist, vergeben Sie fur die IP Adresse des Digitalrekorders 192.168.002.050.

> Um von Ihrem Computer aus auf den Digitalrekorder zuzugreifen, 6ffnen Sie den Internet Explorer
und tragen in die Adresszeile die folgende Adresse ein:

http:// (IP Adresse des Digitalrekorders)
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Anmerkung: Die IP Adresse des Digitalrekorders funktioniert nur an dem Standort des
Digitalrekorders. Wenn Sie von einem anderen Standort (iber Internet zugreifen méchten,
siehe néchster Abschnitt.

Einstellung des Digitalrekorders fiir Internetverbindung durch Router

> Der nachste Schritt ist, in lhrem Router die Ports zu 6ffnen. Melden Sie sich uber einen PC an dem
Router an und 6ffnen Sie die folgenden Ports.

0 Zu 6ffnende Paragon Ports: 80, 1600

0 Wenn lhr Internet Service Provider den Port 80 blockiert, andern Sie die Einstellung im
NetzwerkmenU des Digitalrekorders auf einen anderen Port.

o Furdie Porteinstellung des Routers kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

> Um von Ihrem Computer aus auf den Digitalrekorder zuzugreifen, 6ffnen Sie den Internet Explorer
und tragen in die Adresszeile die Adresse ein, die Sie von Ihrem Internet Service Provider erhalten
haben:

http:// (IP Adresse, vom Internet Service Provider erhalten)
Anmerkung: Wenn Sie eine andere Portnummer als 80 vergeben haben, miissen Sie diese

Portnummer am Ende der IP Adresse anfiigen
Beispiel: http://70.20.70.20:8100

» Wenn Sie eine dynamische IP Adresse verwenden und die Ports gedffnet haben, gehen Sie zum
folgenden Kapitel, um DDNS einzustellen.
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7 ANHANG C: ALARMMODI

Modus “Transparent”

Eingangsereignis

Alarmdauer

\/

¢ t Ereignis = t Reaktion N
i [
t ereignis:  Alarmdauer der Alarmeingangsquelle (Bewegung, Kontakt, Systemereignisse...)
t reaktion:  Daraus resultierende Alarmdauer fir diesen Alarmmodus bezogen auf Ereignisaufzeichnung,

Alarmausgange, Bildschirmnachrichten, Summer

Modus “Timeout + Transparent”

Eingangsereignis

Alarmdauer

\

[ t Ereignis wlg t Daver ol
< L ».

I t Reaktion I

‘& ».
>

t ereignis:  Alarmdauer der Alarmeingangsquelle (Bewegung, Kontakt, Systemereignisse...)

t Daver: Timeout Zeit, definiert im Einstellmeni “Ereignis”

t reaktion:  Daraus resultierende Alarmdauer fur diesen Alarmmodus bezogen auf Ereignisaufzeichnung,
Alarmausgéange, Bildschirmnachrichten, Summer
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Modus “Timeout”

Eingangsereignis

Alarmdauer

\

F Ereigqiq: I t

e t Daver =  Reaktion -

< d
t ereignis:  Alarmdauer der Alarmeingangsquelle (Bewegung, Kontakt, Systemereignisse...)
toaer:  Timeout Zeit, definiert im Einstellmend “Ereignis”
t reaktion:  Daraus resultierende Alarmdauer fir diesen Alarmmodus bezogen auf Ereignisaufzeichnung,
Alarmausgéange, Bildschirmnachrichten, Summer

Modus “Permanent”

| |
Alarm Reset | | | |

|
|
Eingangsereignis |
|

Alarmdauer

i
! !
1 Ereigqis | t
: ) t Reaktion :

€ »i
€ »

t ereignis:  Alarmdauer der Alarmeingangsquelle (Bewegung, Kontakt; Systemereignisse...)

t reaktion:  Daraus resultierende Alarmdauer fur diesen Alarmmodus bezogen auf Ereignisaufzeichnung,
Alarmausgange, Bildschirmnachrichten, Summer

\
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Modus “Timeout”: Alarm Retrigger

Eingangsereignis I—l |

Alarmdauer

-y

t Dauer
< >
I~ gl

Y.

t Reaktion

A

t ereignis:  Alarmdauer der Alarmeingangsquelle (Bewegung, Kontakt, Systemereignisse...)

t Daver: Timeout Zeit, definiert im Einstellmeni “Ereignis”

t reaktion:  Daraus resultierende Alarmdauer fur diesen Alarmmodus bezogen auf Ereignisaufzeichnung,
Alarmausgéange, Bildschirmnachrichten, Summer

Modus “Timeout+Transparent”: Alarm Retrigger

|

\ ' [

Eingangsereignis | | I
= T

[ [

Alarmdauer

-V

i | t Daver

<&
<

Y.

t Reaktion

‘A
Y.

t ereignis:  Alarmdauer der Alarmeingangsquelle (Bewegung, Kontakt, Systemereignisse...)

t Daver: Timeout Zeit, definiert im Einstellmeni “Ereignis”

t reaktion:  Daraus resultierende Alarmdauer fur diesen Alarmmodus bezogen auf Ereignisaufzeichnung,
Alarmausgéange, Bildschirmnachrichten, Summer
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8 ANHANG D: REGELN FUR AUTOMATISCHES
SETUP IM EXPRESS MENU

Fall 1:
Aufnahmemodus: Normal + Ereignis
Aufnahme mit: Aufnahmetage

Der ERS-4 passt automatisch Qualitat und Ereignisbildrate an, um die ausgewahlte Anzahl an
Aufnahmetagen zu erreichen:

Geman der gewahlten Einstellung zu Auflosung, Anzahl der Aufnahmetage und Einschatzung der
Bewegung pro Tag, passt der Digitalrekorder automatisch in den Kameraeinstellungen die
Aufzeichnungsauflosung, Aufnahmequalitat und Ereignisbildrate in Schritten von 1 bis 8 an. Wenn die
gewunschte Anzahl an Aufnahmetagen mit diesen Schritten nicht erreicht werden kann, wird automatisch
Einstellung 8 verwendet.

Anpassungsschritte 1 2 3 4 5 6 7 8
Normale Bildrate 1 1 1 1 1 1 1 1
Aufnahmequalitdt  [Superior|Standard|Niedrig |Niedrig [Niedrig [Niedrig [Niedrig [Niedrig
Ereignis Bildrate 25 25 25 12,5 8 6,25 5 1
Fall 2:

Aufnahmemodus: Ereignis
Aufnahme mit: Aufnahmetage

Der ERS-4 passt automatisch Qualitat und Ereignisbildrate an, um die ausgewahlte Anzahl an
Aufnahmetagen zu erreichen:

Geman der gewahlten Einstellung zu Auflosung, Anzahl der Aufnahmetage und Einschatzung der
Bewegung pro Tag, passt der Digitalrekorder automatisch in den Kameraeinstellungen die
Aufzeichnungsauflosung, Aufnahmequalitat und Ereignisbildrate in Schritten von 1 bis 8 an. Wenn die
gewunschte Anzahl an Aufnahmetagen mit diesen Schritten nicht erreicht werden kann, wird automatisch
Einstellung 8 verwendet.

Anpassungsschritte 1 2 3 4 5 6 7 8

Aufnahmequalitidt |Superior[Standard|Niedrig |[Niedrig |Niedrig |Niedrig |Niedrig [Niedrig

Ereignis Bildrate 25 25 25 12,5 8 6,25 5 1
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Fall 3:
Aufnahmemodus: Normal + Ereignis oder Ereignis
Aufnahme mit: Voreinstellung

Der ERS-4 passt die Einstellungen fiir alle Kameras gemaR der gewahlten Voreinstellungsoptionen
wie folgt an:

Option Voreinstellung Kamerameniipunkt  |Zugewiesener Wert

Aufnahmequalitit Superior

Beste Qualitiit Normale Bildrate max. Aufzeichnungsgeschwindigkeit des Digitalrekorders

Ereignis Bildrate 25 Bilder/s

Aufnahmequalitiit Standard

Standard Normale Bildrate Hilfte der max. Aufzeichnungsgeschwindigkeit des Digitalrekorders

Ereignis Bildrate 25 Bilder/s

Aufnahmequalitit Basic

Lange Aufnahmedauer Normale Bildrate 1 Bild/s

Ereignis Bildrate 8 Bilder/s
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Headquarter Office

12F, No.79 Sec.1 Shin-Tai Wu Road,
Hsi-Chi, Taipei, Taiwan

Tel: +886-2-26982334

Fax: +886-2-26982380

European Office
Albert-Einstein-Strasse 1,
D-46446 Emmerich, Germany
Tel: +49-2822-9394-0

Fax: +49-2822-939495

USA California Office
1801 Highland Ave. Unit A
Duarte, CA 91010 ,U.S.A
Tel: +1-626-844-8888
Fax: +1-626-844-8838

ERS-4 Benutzerhandbuch

Beijing office

Room 609, Technology Trade Building.
Shangdi Information Industry Base,
Haidian District,Beijing China

Tel: +86-10-62971096

Fax: +86-10-62971423

Japan Office

1809 WBG Marive East 18F,
2-6 Nakase, Mihama-ku,
Chiba city 261-7118, Japan
Tel: +81-43-212-8188

Fax: +81-43-297-0081

USA New York Office
415 Oser Ave Unit S
Hauppauge, NY 11788
Sales: +1-631-436-5070
Fax: +1-631-436-5027

EverFocus®
P/N: 4605XERS04001AR
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